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1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Important safety notice

e Carefully unpack the product and take care not to throw away any part of the packaging before you find all
the parts of the product.

e Store the product in a dry place out of reach of children.

e Read all warnings and instructions. Not following warnings or instructions may lead fo injury by electrical
shock, a fire and/or serious injuries.

Packaging
The product is packed in a package that prevents damage during fransport. This package is a resource and so
can be handed over for recycling.

User’s Manual

Before you start working with the machine, read the following safety and usage instructions. Acquaint yourself
with the operating elements and the correct use of the machine. Keep the user’s manual in a safe place where
it can be easily refrieved for future use. Save the original packaging, including the internal packing material,
warranty card and proof of purchase receipt at least for the duration of the warranty. If you need to ship this
machine, pack it in the original cardboard box fo ensure maximum protection during shipping or transport
(e.g. when moving or when you need to send this product for repair).

4 Note: If you hand over the machine to somebody else, do so together with the user’s manual.
Following the instructions in the included user's manual is a prerequisite for the proper use of the machine.
The user's manual also contains operating, maintenance and repair insfructions.

The manufacturer takes no responsibility for accidents or damages resulting from not
following the instructions in this manual.



2. EXPLANATION OF INSTRUCTION LABELS ON
THE MACHINE

Carefully read the manual before use

B

While working use protective aids

> @0

General danger warnings!

Caution, recoill

>

Keep other persons (particularly children)
#® K| andanimalsoutofrange, atleast 15m
from the working area.




3. OPERATING INSTRUCTIONS

Safety instructions

Read carefully!

Always wear a safety helmet, safety gloves, protfective clothing (cut-resistant frousers) and safety footwear.

Keep the machine out of children’s reach.

Never run the engine if there is only petrol in the petrol tank.

Never pour in fuel if the engine is running or if it is still hot. Only fill up the engine when it is cold.

Store fuel in a closed container in a dry and cool place.

Adhere to safety directives.

Check the work area prior fo every use. Remove ifems that could be deflected or that could jam in the

machine.

When working, all other persons must be outside the range of af least 15 meters.

Never use the machine without the protective cover (of the cutting blade) installed.

Never fill up the petrol tank so that it is completely full

The fuel tank cap must be firmly tightened to prevent fuel from leaking out.

Do not permit the machine to run at full speed if the petrol tank is empty.

Never turn off the machine suddenly if it is running at full speed.

Do not use the machine if it is damaged in any way. Contact a qualified service centre.

e When carrying, hold the entire machine because holding it only by the fuel fank is dangerous and may result
in damage to the petrol tank and a fire.

e Always hold the brush cutter with both hands.

o Never place a hot brush cutter on fo dry grass.

®  Smoking is forbidden when working with the machine.

Safety instructions

Fuel

During transport, the fuel tank of the brush cutter must be empty.

Only fransport fuel in approved canisters.

Regularly inspect the fuel tank cap. It must be tightened and fuel must not leak out

Protect the environment: take care to avoid a fuel spill and soil contamination.

Start the machine at least 3 metres away from where you filled it up with fuel.

Never fill up fuel in closed rooms. There must be sufficient ventilation in the room, risk of an explosion.
Do not inhale fuel vapours. Wear safety gloves when pouring in fuel.

Regularly replace and clean your protective clothing.



Safety instructions
Cutting tools

When installing the cutting fool, check the condition of the blade. If it is damaged (cracked, bent, broken off,
efc.), replace it.

After installing the blade, check again that the hole in the blade is level with the arm of the blade tang.

Spin the blade, check again that the blade has no tendency to rotate irregularly.

Check that the blade is installed with the sharp edge moving in the direction of rotation. Never install it the
other way around.

Check that the cutting fool is properly assembled by turning it without load (1 minute is enough).

An appropriate blade must be selected for the material that is fo be cut.

Never push the blade against objects when in operation. Material must be cut af reasonable speed.

If you hear an unusual noise or the machine vibrates abnormally, stop working and identify the cause.

Do not stop the machine while the blade is cutting a material. There is a danger of damaging the machine.
The cutting fool must be fitted with an appropriate guard.

ATTENTION! [finstructions are not followed, there is a danger of a serious or even fatal
Injury to persons!

Acquaint all persons working with this machine with the operation of the machine and the safety
instructions.



1. Metal three tooth blade / 8. Power switch
semi-automatic string trimmer head 9. Throttle safety switch

2. Trimmer line cutter 10. Engine

3. Protective safety guard 11. Fuel tank cap

4. Split shaft coupler 12. Fuel tank

5. Handle mount 13. Shoulder strap hitch

6. Throttle trigger lock 14. Choke control lever

7. Throttle trigger 15. Fuel primer bulb

Included contents:

Brush cutter, string trimmer head, metal three tooth blade, shoulder strap, calibrated fuel
mixing container, tool set



5. ASSEMBLY

e Connect the shaft of the brush cutter (Fig. 2). 1 3 4 2
Insert the bottom part of the shaft (Fig 2, point 1) / ,"I f'f /
info the coupling (Fig 2, point 2), which is a part of ! — 7]
the fop part of the shaft. The locking pin / 'ﬁ' & '|_CF’_'T_
(Fig 2, point 3) must fit into the hole 1] ——ﬁj__ i
(Fig 2, point 4). Then secure both parts in place = :: |
by tightening the screw (Fig 2, point 5). For easier 'q‘: ¥
tfransport of the brush cutter, the shaft can again ;'LQ_'
be separated. 5
Fig. 2

® Using the four included screws, attach the engine
of the brush cutter fo the shaft (see fig. 3).

® |nstall the protective guard on fo the shaft using
the supplied screws and nuts (see fig. 4)

e |nstall the handle into the mount (see fig. 5). The F—
handle can be moved along the shaft. In this i ]
way, everybody can select the ideal comfortable | v
working position. After selecting the ideal working | Y e
position, tighten the screws. Fasten the control - b S
cable to the shaft using the supplied draw bands.

Bolt

Fig. 5 Fig. 4




Installing the string trimmer head

Lock the shaft in place by inserting the hex key

(seefig. 6). To achieve this, it is necessary to align

the hole in the protective guard with the hole in

the shaft and insert the hex key. Align the holes by

turning the protective guard.

Install the individual components in the following

order:

1. cogged retaining washer A (also equipped
with a retaining hole)

2. string trimmer head

Screw the string frimmer head on fo the shaft by

turning it clockwise (attention: reverse thread) and

tighten firmly.

Take the hex key ouf of the retaining hole.

Winding string trimmer line on to the
trimmer head

1.

Push in the retaining lafches on the side of the
head and take off the cover (see fig. A & B)
Take the spool out of the string trimmer head.
Prepare about 2-3 m of string trimmer line with
a diameter of 2.4 mm.

Bend the string trimmer line in the middle and
secure the bend in the groove (see fig. C)
Wind both ends in parallel on to the spool in

a clockwise direction. Secure the ends of the
wound on string trimmer line into the prepared
holes (see fig. D)

Return the spool back info the stfring frimmer
head and secure in place with the cover
(seefig. Eand F)

/\ WARNING!

Use only good quality nylon string trimmer line

with a diameter of 2.4 mm. Never use wire or wire-
reinforced string trimmer line instead of the nylon
string trimmer line. Only use the original string trimmer
head.

Hex key 4 mm
/ Shaft
Protective cover
Cogged retaining
@i— washer A
— Locking hole
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Installing the metal three tooth blade
e Lock the shaftin place by inserting the included
4mm hex key (see Fig. 7). To achieve this, it is

necessary to align the hole in the protective guard / Shaft

with the hole in the shaft and insert the hex key. k

Align the holes by furning the protective guard. _Protective cover
e Insfall the individual components in the following

Hex key 4 mm

order. » . Cogged retaining
1. Cogged refaining washer A (also equipped m———’ washer A
with a refaining hole) Locking hole
2. metal three tooth blade
3. retaining washer B
4. cup cover Metal three footh blade
5. lock nut
e Make sure that the blade is correctly seated in the
distancing part of the cogged retaining washer A __ Retaining washer B

e Using the supplied socket wrench, turn the blade
fastening nut clockwise (attention: reverse thread) @_/ Cup cover
until itis securely tightened.

e Take the hex key out of the refaining hole. §y—— Locknut

Fig. 7

/A WARNING!
IN THE EVENT OF EXCESSIVE VIBRATIONS - IMMEDIATELY STOP THE ENGINE

Excessive vibrations of the blade mean that this blade is not installed correctly. Immediately turn off the engine
and check the blade.

Anincorrectly installed blade may cause injuries.

Only use original accessories when performing mainfenance or servicing this product.

6. MIXING THE FUEL MIX

/A WARNING!

e Never pour fuel info the fuel tank in a closed and unventilated location.

e Do not pour fuel in the vicinity of an open flame or a source of sparks.

e Do not overfill the petrol tank. Before starting the engine, make sure that all spilf fuel is wiped away.
e |[fthe engine is hot, DO NOT POUR IN FUEL.

For this type of two-stroke engine a mixture of lead-free petrol and two-stroke engine oil is used at a ratio of
25:1.

/\ ATTENTION! A fuel mix that is mixed at a ratio other than 25 : 1 may damage the engine. Make sure that
this fuel mix is mixed correctly.



e \When mixing petrol with two-stroke engine oil, use only petfrol containing NO ETHANOL or METHANOL (types
of alcohoals).

o Use quality petrol with an octane number of 95 or higher. This will help prevent possible damage fo the fuel
system and other parts of the engine.

Storing fuel

Only store fuel in a clean, safe and approved canister. Inform yourself about and adhere to local directives related
to the type and storage of canisters filled with fuel.

/A IMPORTANT
Fuel for two-stroke engines may separate. Prior to every use, thoroughly shake the canister with fuel.
Stored fuel ages. Do not mix more fuel than you expect to consume within one month.

/. PREPARING FOR OPERATION

/\ IMPORTANT:

Follow instructions for preparing the fuel mix! Not following these instruction may damage the engine! Do not
use fuel that has been stored for longer than two months. A fuel mix stored for longer than two months will cause
problems at start up and lower engine performance. If the fuel mix is stored for longer than two months, it should
be removed and new fuel must be used.

Points to check before starting work

Check whether any screws, nuts and installation elements are loose. Tighten any loose screws.
Check whether the air filter is dirty. Prior fo starfing work, remove all dirt from the air filfer.

Make sure that the plastic head guard and the blade is securely fastened in place.

Check the fuel tank for leaks.

Check the blade or the string trimmer head for damage.

oW~

8. STARTING THE BRUSH CUTTER

/\ WARNING!

e Prior to starting the engine, make sure that the cutting blade/string trimmer head can move freely and is not
touching any foreign objects.

e \When the engine is idling, the cutting fool must not be turning. Otherwise, confact an authorised service
centre to perform an inspection and remedy the problem.

e Prior to starting the engine, make sure that the throttle trigger moves freely.



/\ ATTENTION: Hold the brush cutter firmly with both hands. Always stand so that your body is on the leff of
the shaff fube. Never hold the handle with crossed arms. These instructions also apply to left-handers.

/A ATTENTION: Exposure fo vibrations may damage the health of persons that suffer from circulatory or
nerve system problems. If any physical problems become evident, such as desensitisation, loss of sensitivity,
loss of usual strength or changes in skin colour, please contact a docfor.

These systems usually manifest themselves on fingers, hands or wrists.

PROCEDURES FOR STARTING AND STOPPING THE ENGINE

Starting a cold engine

1. Setthe power switch to the "START" position.
(seefig. 8)

2. Repeatedly push down the fuel primer bulb
(510 10 presses), until the fuel gets to the
carburettor. (see fig. 9)

3. Move the choke lever upwards to the "OFF"
position (=air supply turned off, i.e. choke turned
on). (seefig. 9)

4. Leanthe brush cutter against the ground so that
it is stable and pull on the handle of the starting
cord until the engine rotfates (the engine will show
signs of attempting fo start).

5. Atthis point, push the choke lever downwards fo
the "ON" position (=air supply turned on, i.e. choke
turned off) and start the engine by repeatedly
pulling on the starting cord.

Power switch

Safety
throttle safety switch

Throttle
lever

Fig. 8

/\ ATTENTION! Spinning the engine for foo long
with the choke lever in the OFF position will result
in flooding of the engine and problems with
starting it up.

6. Priorto starting work, leave the engine to warm
up for a few minutes to get up to operating
temperature.

) . Choke control lever Fuel primer
Starting a warm engine bulb

1. Setthe power switch o the "START" position.
2. Pullonthe handle of the starting cord until the
engine starts up. DO NOT USE THE CHOKE!

Fig. 9




/A ATTENTION! In the event that the fuel in the fuel tank was complefely used up, after pouring in fuel, repeat
the steps for STARTING A COLD ENGINE.

Controlling the speed of the string trimmer head / metal three tooth blade

e Toincrease speed, first use the palm of your hand to push down the throttle safety switch and then use your
finger to pull on the throttle trigger (see fig. 8)

e The throttle frigger can be locked in place using the halfthrottle lock (fig. 1, bod 6)

e To lower the speed, release the throftle frigger

Stopping the engine
®  Move the power switch fo the STOP position.

/A WARNING!
The engine exhaust fumes contain chemical substances that are damaging to health. Never inhale these fumes.
Always start the brush cutter outdoors.

9. CUTTING

/A WARNING!

When working with any string trimmer or brush cutter model, there is a danger of deflecting stones, metal or
small objects and the cut material. Carefully read all the safety directives.

Follow all the instructions provided in this user's manual.

/A WARNING!

Use head, eye, face and hearing protection. Use appropriate footwear that will protect your feet and which will
ensure a firm stance on slippery surfaces. Do not wear ties, jewellery or loose clothing that could become caught
in the moving parts of the tool. Do not wear footwear with an open tip. Do not work barefoot or with bare legs. In
cerfain situations you must use full face and head protection.

Take care to avoid recoil and jamming of the blade.

/\ WARNING

Always use the shoulder strap.

Set the shoulder strap and its hitch on the fool so that the brush cutter is suspended several centimetres above
the ferrain. The head of the brush cutter and the metal guard must be level in all directions. Hang the brush cutter
on the right side of the body.

/A DANGER ZONE

NOBODY APART FROM THE OPERATOR MAY ENTER THE DANGER ZONE OF A 15 METRE RADIUS. THE OPERATOR
MUST USE APPROPRIATE EYE, HEARING, FACE, FOOT, LEG AND BODY PROTECTION. PERSONS LOCATED IN

THE DANGER ZONE OR IN THE RISK ZONE AFTER THE DANGER ZONE MUST USE EYE PROTECTION AGAINST
DEFLECTED OBJECTS. THE RISK IS REDUCED WITH INCREASING DISTANCE FROM THE DANGER ZONE.



CUTTING WITH THE NYLON STRING TRIMMER HEAD

® The string trimmer head rotates CLOCKWISE.

o The frimmer line is extended out semi-automatically. While trimming, simply gently tap the head on the
ground, which will push down the button on the underside of the head and the string trimmer line will slide
out. The string frimmer line is then shortened to the maximum permitted length on the blade integrated in
the plastic guard.

Trimming grass

e During this activity, carefully move the trimmer info the material that you wish to trim. Slowly filt the head so
that the trimmed material is ejected away from you. If you are trimming all the way up to obstacles such as
fences, walls and trees, then approach at such an angle that all material is ejected away from you. Slowly
move the head with the nylon string frimmer line from right fo left until the grass is trimmed all the way fo the
obstacle but avoid the string trimmer line coming into contact with the obstacle.

e \When frimming in the vicinity of a wire fence or enclosure, proceed carefully so as not fo come info contact
with the wires. If you exceed the minimum distance from the fence, the string frimmer line will be shortened
after impact.

® \When cutting weeds, it is possible to cut one stem at a time. Place the trimmer head with string trimmer line
atthe bottom part of the weed - never the top because the stem may start quivering and the string trimmer
line may become caught in it. Rather than attempting to cut the weed directly, it is better to use only the end
of the string frimmer line and to cut the stem slowly.

Clearing and trimming edges

e Both these tasks are performed using the head with the nylon line tilted af large angle. Clearing means
removing the top vegetation after which only soil remains.

e Trimming edges means trimming the grass af the edge of lawns that extends on to footpaths and roads.

® \While clearing and trimming edges, hold the tool at a steep angle and in a position where dirt, cut material
and stones will not be ejected backwards towards you in the event that they ricochet from a hard surface.
Despite the pictures showing how fo perform clearing and trimming of edges, every user must find their own
position that will suit their body dimensions and working conditions.

/A WARNING

If a head with a nylon line is used, the correct protective guard must be fitted. If the nylon line extends out foo far,
it may start fluttering. If you use a head with a nylon line, always use the protective plastic guard with the cutter
blade.

/A WARNING

Be very careful when working above soil or gravel because the nylon line may deflect small stones at a very high
speed.

The protective guard on this fool cannot stop objects that ricochet off hard surfaces.

/A WARNING
Do not trim in places where there are wires and wire mesh. Use protective aids. Do not frim in locations where
you cannot see what the frimmer is trimming.



CUTTING USING THE BLADE

Cutting weeds

e This s cutting performed by a pendular movement of the blade in an arch shape. In this way you can quickly
clear a large area of dense grass and weed. Brush cutting should be used for cutting large and tough weeds
or woody vegetation.

e Brush cutting may be performed in both directions or only in one direction, which will mean that the cut
material will be ejected away from you. With this type of cutting, the part of the blade moving away from you
will do the work. Slightly tilt the blade down fo the same side. If you will be brush cutting in both directions,
you will be hit by some deflected material.

4 Note: Do not use the brush cutter blade for cutting trees with a diameter larger than 12 mm.

/\ WARNING
DO NOT TOUCH THE FOLLOWING OBJECTS WITH THE BLADE:
METAL POLES, ELECTRICAL WIRE, RUBBER, MASONRY, STONES, FENCES

/\ WARNING

Do not cut if the metal blade is blunt, cracked or damaged.

Before starting to cut, check that there are no obstacles in the work area such as rocks, metal poles or wound up
wires. If you cannot remove these obstacles, mark them out so that they do not come in contact with the blade.
Rocks or metal objects will blunt or damage the blade. Wires may wind on to the blade head or may be deflected
and cause injuries.



10. MAINTENANCE AND STORAGE

Maintaining the machine
® Before every use:
- Check that all nuts and bolts are tightened.
- Check that no fuel is leaking from the fuel tank.
- Lubricate the gearbox with grease.
e After every 20 hours of operation (For this purpose we recommend you confact an authorised service
centre):
- Clean the air filter.
- Clean the fuelfilter.
e After every 50 hours of operation (For this purpose we recommend you confact an authorised service
centre):
- Clean the spark plug and adjust the gap between the electrodes to a distance of 0.6-0.7 mm.
- Clean out deposits from the exhaust and muffler.
- Disconnect the shaff and lubricate with quality lubricant.
e Checkthe insfallation after performing mainfenance and check that all nuts and bolfs are pulled tight.

Service

e Inthe event that after purchasing the product you find any kind of defect, contact the service department.
When using the product, follow the instructions contained in the included user's manual.

e Acomplaint will not be accepted if you modified the product or if you did not follow the instructions in the
user's manual.

Warranty does not cover:

e Normal wear and tear of operatfing parts of the machine as a resulf of its use

Servicing fasks relafed fo standard maintenance of the machine (e.g. cleaning, lubrication, tuning, efc.)
Defects caused by external effects (e.g. climatic conditions, dustiness, inappropriate use, etc.)

Mechanical damage resulfing from the machine being dropped, impact, efc.

Damages resulting from unprofessional handling, overloading, use of incorrect parts, inappropriate tools,
efc. On returned products that were not properly protected against mechanical damage during transport, the
risk of potential damage is borne exclusively by the owner.

Storage

/\ ATTENTION! If you will not be using the machine for an extended period of time, store it according to the
following instructions. This will extend the lifetime of the machine.

e  Fully drain fuel from the fuel tank and the carburettor. Close the choke and pull on the cord 3 to 5 times.

e Screw out the spark plug and pour a small amount of motor oil info the socket. Gently pull the pull cord
2to 3times.

e Use aclean cloth to clean the exterior surfaces. Store the machine in a clean dry location.



11. WHATTO DO

"WHEN" ...

The engine will not start

Possible cause

Remedy

1. Check the fuel.

There is no fuel in the fuel fank or
carburettor.

The fuel contains water.

Add fuel.

Incorrect ratio of the fuel mix.

Drain the fuel tank and carburettor.
Fill the fuel fank with new fuel.

2. Remove and check the
spark plug.

Faulty or dirty spark plug.

Incorrect gap between the electrodes.

Replace the spark plug

The spark plug is too damp, in contact
with petrol (flooded engine).

Slide the spark plug out and reinstall.

3. Take the motor to
a qualified service centre
or to the vendor.

Clogged fuel filfer, carburettor defect,
starting defect, clogged valves, efc.

Replace or repair the faulty parts.

Engine performance is
insufficient

Cause of the malfunction

Correction

1. Check the air filter.

Dirty air filter.

Clean or replace the air filter insert.

2. Check the fuel.

The fuel contains water.

Incorrect ratio of the fuel mix.

Drain the fuel tank and carburettor.
Fill the fuel tank with new fuel.

3. Check the choke sefting
and the throttle controls.

The throttle is not fully open.

Poorly adjusted throttle cable.

Adjust the seffing.

4. Take the motor to
a qualified service centre
or fo the vendor.

Clogged fuel filter, carburettor defect,
sfarfing defect, clogged valves, etc.

Replace or repair the faulty parts.




The motor starts Possible cause Remedy
and dies immediately
1. Check the fuel. Fuel ran out. Add fuel.

The fuel contains water.

Incorrect ratio of the fuel mix.

Drain the fuel tank and carburettor.
Fill the fuel tank with new fuel.

2. Remove and check the
spark plug.

Faulty or dirty spark plug.

Incorrect gap between the electrodes.

Replace the spark plug.

3. Check the airfilter.

Dirty the air filter. Clogged air filter.

Clean or replace the air filter insert.

4. Take the motor to
a qualified service centre
or to the vendor.

Clogged air bleed valve.

Clogged fuel filter, carburettor defect,
starfing defect, clogged valves, efc.

Replace or repair the faulty parts.




12. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING

MATERIALS
Dispose of used packaging material af a site designated for waste in your municipality.

The machine and its accessories are manufactured from various materials, e.g. metal and

plastic.
Take damaged parts fo a recycling centre. Inquire af the relevant government department.

I
C € This product meets all the basic requirements of EU directives that apply to it.

Changes in the fext, design and fechnical specifications may be made without prior notice and we reserve
the right fo make these changes.

User s manual in the original language.



14. TECHNICAL SPECIFICATIONS

MOGEL. oot ——————— STIGT2500G-023J
Displacement

MaXimUM ENGINE POWEK. .......cuerreereersreireeeeeseeseseesssessetesssessssesssessesessssssssssssssessens 2.5 KW

TYPE OF MOTOT ... 2-stroke air cooled
[AING SPEET. ... e 3,000 rpm
Recommended maximum speed Without 10ad............ccverrinnncnences 7000 rpm
TrMMET lINE QIAMELET ... s 2.4 mm

SPAIK PIUG ¢t L6 (LD)

FUBTEANK VOIUME ... 900 ml

Fuel mix ratio (oil for 2-stroke engines/Lead-free 95)........covvvnrennininininenns 1:25

Acoustic power level, guaranteed LWA ..........cccovceieiececeee s 114 dB(A)



1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

Dulezita bezpeénostni upozornéni

e \/yrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili ZGdnou édst obalového materidlu dfive, nez
najdete vSechny souédsti vyrobku.

® \/yrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

e (téte vdechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pii dodrZovdni varovnych upozornéni a pokynd mohou mit
za ndsledek Graz elektrickym proudem, poZdr a/nebo téZkd poranéni.

Obal

Vyrobek je umistén v obalu brdnicim poSkozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej proto
odevzdat k recyklaci.

Ndvod k pouziti

Nez za€nete se strojem pracovat, pfectéte si ndsleduijici bezpe€nostni pfedpisy a pokyny k pouZivani.
Seznamte se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivdnim zafizeni. Ndvod peclivé uschovejte pro pfipad
pozdgjsi potteby. MinimdIné po dobu zéruky doporu€ujeme uschovat origindini obal véetné vnitfniho baliciho
materidlu, pokladni doklad a zéruéni list. V pfipadé pfepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce,
zajistite si fak maximdini ochranu vyrobku pfi pfipadném fransportu (napf. stéhovdni nebo odesldni do
servisniho stfediska).

4 Pozndmka: Preddvdte-i stroj dalSim osobdm, predejte jej spolecné s ndvodem.
DodrZovdani pfilozeného ndvodu k obsluze je pfedpokladem fddného pouzivdni stroje. Ndvod k obsluze
obsahuje rovnéz pokyny pro obsluhu, ddrzbu a opravy.

Vyrobce nepfebird odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé ndsledkem
nedodrzovdni tohoto ndvodu.



2. VYSVETLENI STITKU S POKYNY NA STROJI

O

Pfed pouzitim si peclivé pfectéte ndvod

PFi praci pouzivejte ochranné pomuicky

P> @©Q

VSeobecné upozornéni na nebezpedi!

>

Pozor, zpétny rgz!

UdrZuijte ostatni osoby (zejména déti)
¥ o K| azvifatazdosahu min 15 m od pracovni
plochy.




3. POKYNY K POUZITI

Bezpecnostni instrukce
Ctéte pozorné!
e V/Zdy noste bezpecnostni helmu, bezpeénostni rukavice, ochranny odév (protiprofezové nohavice),
ochranné rukavice a bezpe¢nostni obuv.
Stroj uchovdvejte z dosahu déti.
Nikdy nepracujte s motorem, pokud je v palivové nddrzi pouze benzin.
Nikdy nepliite pohonné hmoty, pokud motor béZi nebo je jesté horky. Motor doplfiujte, pouze pokud je
motor studeny.
Pohonné hmoty skladuijte v uzavieném obalu na suchém a chladném misté.
DodrZujte bezpeénostni predpisy.
Pred kazdym pouZitim prekontrolujte pracovni prostor. Odstrarite pfedmeéty, které by se mohli odmrstit
nebo zaklinit do stroje.
P¥i préci musi byt vSechny osoby z dosahu v okruhu minimdiné 15 metrd
Nikdy nepouZzivejte stroj bez nasazeného ochranného krytu (fezaciho noze).
Nikdy nenaplfiujte palivovou nddrz, aby byla Gpliné pind.
Uzdvér palivové nddrZe musi byt pevné dotaZen, aby se zamezilo pfeteceni pohonné hmoty.
Nenechte béZet stroj na piny plyn, pokud je palivovd nddrz przdnd.
Nikdy stroj nevypinejte ndhle, pokud bézi na piny plyn.
Pokud je stroj jakkoli po$kozen, nepouZivejte jej. Kontaktujte kvalifikovany servis.
e PfipfendSeni uchopte zafizeni celé, noseni za palivovou nddrz je nebezpeéné, mlze dojit k poskozeni
palivové nddrzZe a poZdru.
KFovinofez vzdy drzte obéma rukama.
Horky kfovinofez nikdy nepokiddejte do suché trdvy.
Pfi préci se strojem je zakdzdano kourit.

Bezpeénostni instrukce

Palivo
Béhem prepravy kfovinofezu musi byt palivovd nddrz prdzdnd.
Pohonné hmoty pfepravujte pouze ve schvdlenych kanystrech.
Pravidelné kontrolujte vicko palivové nddrze. Musi byt dotaZzené a nesmi dochdzet k Gniku palivové hmoty
Chrarite Zivotni prostiedi: davejte pozor, aby nedoslo k tniku palivovych hmot a kon-taminaci pady.
Stroj startujte minimdiné 3 metry od mista, kde jste dopliiovali palivo.
Palivo nikdy nedoplfiujte v uzavienych mistnostech. V mistnosti musi byt zajisténo dostateéné vétrdni,
nebezpeci vybuchu.
Vypary z paliva nevdechujte. Palivo doplfiujte v ochrannych rukavicich.
Ochranné obleéeni pravidelné ménte a Gistéte.



Bezpecénostni instrukce
Rezaci nastroje
e Pokud montujefe Fezaci ndstroj, zkontrolujte stav noze. Pokud je poSkozen (praskly, ohly, ulomeny apod.),
vyméiite jej.
Po instalaci noze pfekontrolujte, zda je dira noze v roving s ramenem unasece noze.
RoztoGte nliz, pfekontrolujte, zda n(iz nemd fendenci ofGcet se nepravidelné.
Prekontrolujte, zda montujete niiz s ostfim po sméru rotace. Nikdy jej nemontujte obrdcené.
Prekontrolujte, zda byl fezaci ndstroj sprdvné smontovdn, a fo ofo¢enim bez zdtéZe (stadi 1 minuta).
NGz musi byt vhodné vybrdn pro dany fezaci materidl.
Nikdy netlacte ndiz na predméty béhem provozu. Pfedméty musi byt fezdny mirnou rychlosti.
Pokud béhem provozu uslySite neobvykly zvuk nebo se stroj neobvykle tfese, ukoncete préci a zjistéte
pficinu.
e Nezastavuijte stroj, pokud je niZ v fezaném objektu. Hrozi nebezpeci Grazu a poskozeni stroje.

Rezaci ndstroj musi byt opatfen pfislugnym krytem.

/A POZOR! P¥i nedodrzeni instrukei hrozi nebezpedi vdzného a2 smrtelného
Zranéni osob!

e Seznamte vSechny osoby pracujici s fimto strojem s obsluhou stroje a bezpeénostnimi instrukcemi.



1. Ocelovy trojzubec/ 8. Vypinad

poloautomaticka strunova hlava 9. Bezpecnostni pojistka plynu
2. N0z pro zafiznuti struny 10. Motor
3. Ochranny plastovy kryt 11. Vicko palivové nadrze
4. Spoj délené hfidele 12. Palivova nadrz
5. Uchyt madel 13. Zavés ramenniho popruhu
6. Aretace ovladani plynu 14. Packa ovladani sytic¢e
7. Packa ovladani plynu 15. Pumpicka nastfiku paliva
Obsah baleni:

KFovinofez, strunova hlava, ocelovy trojzubec, ramenni popruh, kalibrovana nadoba na
michéani palivové smési, sada naradi



5. SESTAVENI

e Spojte hiidel kfovinofezu (Obr. 2). Zasufite spodni
¢dst hfidele (Obr. 2, bod 1) do spoje (Obr. 2,
bod 2), kfery je sou¢dsti horniho dilu hfidele.
Aretaéni kolik (Obr. 2, bod 3) musi zapadnout
do otvoru (Obr. 2, bod 4). Poté oba dily zajistéte
dotazenim Sroubu (Obr. 2, bod 5). Pro snazsi
transport kfovinofezu, Ize hfidel opét rozpojit.

e Pomoci ¢tyf pfiloZzenych Sroubll pripevnéte motor
kiovinofezu ke hfideli (viz obr. 3).

e Namontujte ochranny kryf na hfidel pomoci
priloZzenych Sroubl a matek (viz obr. 4).

e Namontujte rukojef do drzdku (viz obr. 5).
Rukojef je mozné po hfideli posouvat. Kazdy tak
mize zvolit idediIni pozici pro pohodinou prdci.
Po zvoleni idedIni pracovni polohy dotdhnéte
Srouby. Privodni kabel zajistéte k hfideli pomoci
pfiloZzenych stahovacich pdsek.

Obr. 5

LN
=]
PR
[}
5
Obr. 2
G
(] o .
. H Ii__'J
l g i
Obr.3

Obr. 4




Montaz strunové hlavy

e Zablokuijte hfidel pfilozenym Sestihrannym
kli¢em (viz obr. 6). Za timto Gcéelem je nutné
srovnat otvor v ochranném krytu s otvorem
v hiiideli a zasunout $estihranny kli€. Srovndni
otvord docilite otdéenim ochranného krytu.

e Jednotlivé dily namontuijte v tomto pofadi:
1. ozubend aretaéni podlozka A (také opatfena

otvorem pro aretaci)

2. strunovd hlava

e Strunovou hlavu nasroubujte na hfidel otdéenim
ve sméru pohybu hodinovych ruéicek (pozor
obrdceny zdvit) a fddné ji utdhnéte.

e \/yjméte Sestihranny kli¢ z aretacniho otvoru.

Doplnéni struny do strunové hlavy

1. Naboku hlavy stacte aretaéni zapadky krytu
a kryt sejméte (viz obr. A& B)

2. Vlyjméte civku ze strunové hlavy. Pfipravte si
cca 2-3 mstruny o priméru 2,4 mm.

3. Strunuv poloviné pfehnéte a ohyb zajistéte
v drdzce (viz obr. C)

4. Oba konce poté soubézné namotejte na civku
ato ve sméru hodinovych rucicéek. Konce
namotané struny zajistéte do pfipravenych
otvordi (viz obr. D)

5. Civku umistéte zpét do strunové hlavy a zajistéte
jikrytem (vizobr.EaF)

/A VAROVANI!

Pouzivejte pouze kvalitni nylonovou strunu

s priimérem 2,4 mm. Nikdy misto nylonové struny
nepouZivejte drdt nebo strunu vyztuzenou drétem.
Pouzivejte pouze origindini strunovou hlavu.

Sestihranny Kli¢ 4 mm

74

Hridel

Ochranny kryt

Ozubend aretacni

@;— podiozka A
Aretacéni otvor

Obr. 6

=== Strunovd hlava
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Montaz ocelového trojzubce

e Zablokujte hfidel pfilozenym Sestihrannym
kli€em 4mm (viz obr 7). Za timfo G¢elem je nutné
srovnat otvor v ochranném krytu s otvorem
v hfideli a zasunout Sestihranny kli¢. Srovndni
otvor( docilite otGéenim ochranného krytu.

e Jednotlivé dily namontujte v tomto pofadi:
1. Ozubend aretaéni podlozka A (také opatfena

ofvorem pro aretaci)

. ocelovy trojzubec

. arefaéni podlozka B

. kryci miska

. jistici matka

o Ujistéte se, Ze nliZ dosedd sprdvné do
vymezovaci ¢dsti ozubené aretaéni podiozky A

e Pomoci pfilozeného néstréného klice otacejte
upevnovaci matici noze ve sméru pohybu
hodinovych rucicek (pozor obrdceny zdvit),
dokud nedosdhnete bezpeéného utazeni.

e \/yjméte Sestihranny kli¢ z aretaéniho otvoru.

g WN

/\ VAROVANI!

Sestihranny klic 4 mm

&

Hridel
____—0chranny kryt
Ozubend aretaéni
@: podiozka A
Aretaéni otvor
Ocelovy trojzubec

_— Aretaéni podlozka B

@___ Kryci miska

B— Jistici matka

Obr. 7

DOJDE-LI K NADMERNYM VIBRACIM — OKAMZITE ZASTAVTE MOTOR

Nadmérné vibrace noZe znamendiji, Ze tento niz neni sprdvné namontovdn. Okamzité zastavte motor

a zkontrolujte ndiz.

Nesprdvné namontovany n(iz mGze zpUsobit zranéni.

Pfi provddéni adrzby a servisu tohoto vyrobku pouZivejte pouze origindini pfisluSenstvi.

6. PRIPRAVA PALIVOVE SMES|

A\ VAROVAN:I!

e Nikdy nedoplfiujte palivo do palivové nddrze na uzavieném a nevétraném miste.

e Nedoplfiujte palivo v blizkosti otevieného plamene nebo zdroje jiskfeni.

e Nddrz nepfelijte. Pfed nastartovanim motoru zajistéte, aby byly setfeny vSechny zbytky rozlitého paliva.
]

Je-li motor horky, NEDOPLNUJTE PALIVO.

motory vpoméru25: 1.

Pro tento typ dvoutakiniho motoru je pouZivdn mix bezolovnatého benzinu s olejem pro dvoutakini

/A POZOR! Palivovd smés namichand v jiném poméru nez 25 : 1 m{iZe zpisobit poskozeni motoru. Ujistéte

se, zda je tato smés namichand sprdvné.




e  Pfi michdnibenzinu s motorovym olejem pro dvoudobé motory pouZivejte pouze benzin, ktery neobsahuje
ZADNY ETANOL nebo METANOL (typy alkoholu).

e Pouzivejte kvalitni benzin s oktanovym éislem 95 nebo vy$sim. Takto pom(zete zabrdnit moznému
poskozeni palivového systému a jinych ¢dsti motoru.

Skladovéni paliva
Skladujte palivo pouze v €istém, bezpe¢ném a schvdleném kanystru. Nastuduijte si a dodrzujte mistni pfedpisy
tykajici se typu a umisténi kanystrl s palivem.

/A DULEZITE

Palivo pro dvoudobé motory se mlZe separovat. Pfed kazdym pouzitim kazdy kanystr s palivem féddné
prottepejte.

Skladované palivo stérne. Nemichejte si vice paliva, nez pfedpokldddte, Ze spotiebujete do jednoho mésice.

7. PRIPRAVA NA POUZITI

/A DULEZITE:
Dbejte pokyn( pro pfipravu palivové smési! Nedodrzeni pokyn( miiZe vést k poSkozeni motoru! NepouZzivejte
palivo, které bylo skladovdno déle nez dva mésice. Palivovd smés skladovand déle nez dva mésice zplisobi

byt odstranéna a musi byt pouzito nové palivo.

Kontrolované body pfed zahdjenim préace

1. Zkontrolujte, zda nedoslo k uvolnéni Sroubl, matic a montdznich prvkd. Uvolnéné Srouby dotdhnéte.

2. Zkontrolujte, zda neni zne€istén vzduchovy filtr. Pfed zahdjenim préce odstrante ze vzduchového filiru
vSechny nedistoty.

3. Ujistéte se, zda je plastovy chrdni¢ hlavy ¢i noZe fddné upevnén na svém misté.

Ujistéte se, zda nedochdzi k Gnik(im z palivové nddrze.

5. Ujistéte se, zda nedosSlo k poSkozeni noze Ci strunové hlavy.

B

8. SPUSTEN] KROVINOREZU

/A VAROVANI!

e Pfed nastartovdnim motoru se ujistéte, Ze se fezny kotouc/strunova hlava volné pohybuje a nedotykd se
Zddného ciziho pfedmétu.

e Pfi minimdlnich otdékdch motoru se fezaci ndstroj nesmi otdcet. V opaéném pripadé kontaktujte
autorizované servisni stfedisko, aby provedlo kontrolu a problém odstranilo.

e Pfed nastartovdnim motoru se ujistéte, Ze pdcka plynu se pohybuije volné.



/A UPOROZNENI: Kiovinofez drzte pevné obdma rukama. Vzdy stiijte tak, abyste méli tlo nalevo od
trubky hfidele. Nikdy nedrzte rukojet zkfizenyma rukama. Tyto pokyny plafii pro levdky.

/A UPOROZNENI: Vystaveni vibracim muiZe zp(isobit podkozeni zdravi osob, které trpi problémy béhového
systému nebo nervovymi problémy. Pokud se projevi fyzické symptomy, jako znecitlivéni, snizeni citlivosti,
snizeni normdini sily nebo zmény zabarveni pokozky, obratte se na Iékare.

Tyto symptomy se obvykle projevi na prstech, rukou nebo zapésti.

POSTUPY PRO STARTOVANI A ZASTAVENI MOTORU

Startovéni studeného motoru

1.
2.

Nastavte vypinaé do polohy ,START". (viz obr. 8)
Opakované stlacujte pumpicku ndsttiku paliva

(b az 10 stisknutf), dokud se palivo nedostane do
karburétoru. (viz obr. 9)

Packu sytice prepnéte smérem nahoru do polohy
LOFF” (=vypnuty pfivod vzduchu, tzn. zapnuty
sytic). (viz obr. 9)

Krovinorez opfete 0 zem, aby byl stabilni
atahejte za rukojef startovaci $rdry, dokud
nedojde k protoceni motoru (motor projevi snahu
nastartovat).

V tomto okamziku stlacte pdcku sytice doll

do polohy ,ON” (= otevieny pfivod vzduchu,

tzn. vypnuty sytic) a opétovnym tahdnim za
startovaci $idru motor nastartujte.

POZOR! P¥ili$ dlouhé protdéeni motoru
s pdckou sytice v poloze OFF zplsobi preplaveni
motoru a problémy s jeho startovénim.

Pred zahdjenim prdce nechejte motor nékolik
minut zahfivat na provozni teplotu.

Startovani zahiatého motoru

1.
2.

Nastavte vypinaé do polohy ,START".

Tahejte za rukojet startovaci $idry, dokud
nedojde k nastartovdni motoru. NEPOUZIVEJTE
SYTIC!

Vypinaé

Bezpecénostni
pojistka plynu

Pé&cka
ovladani plynu

Obr. 8

Pdcka ovldddni sytice Pumpicka
ndstfiku paliva
Obr.9

/A POZOR! Doslo-li k Gplnému spotiebovdni paliva v palivové nddrzi, po doplnéni paliva zopakuite kroky pro

STARTOVANI STUDENEHO MOTORU.



Regulace otacek strunové hlavy / ocelového trojzubce

e Pro zvySeni otdCek stisknéte nejdfive dlani bezpeénostni pojistku plynu a posléze palcem stlaéte pdcku
ovlddani plynu (viz obr. 8)

e P4cku plynu Ize aretovat pomoci aretace pdiplynu (obr. 1, bod 6)

®  Pro snizeni otdcek uvolnéte pdcku ovidddni plynu

Zastaveni motoru
e Pfepnéte vypinac do polohy STOP.

/A VAROVANI!
Vyfukové plyny motoru obsahuiji chemické Idtky, které jsou zdravi $kodlivé. Nikdy tyto plyny nevdechuijte.
Kfovinofez vZdy startujte mimo budovu.

9. SECENI

/A VAROVANI!

Pi préci se véemi modely strunovych sekacek nebo kfovinofez( mize dojit k odmrsténi kamend, kovovych
nebo malych predmétl a také sekaného materidlu. Peclivé si prectéte vSechny predpisy tykajici se bezpecnosti.
Dodrzujte pokyny uvedené v tomfo ndvodu k obsluze.

/A VAROVANI!

PouZivejte ochranu hlavy, zraku, tvére a sluchu. PouZivejte vhodnou obuy, kterd bude chrdnit vase nohy a kterd
zajisti pevny postoj na kluzkém povrchu. Nenoste kravaty, Sperky nebo volné ¢dsti odévu, které by mohly byt
zachyceny pohybujicimi se dily ndfadi. Nenoste obuv s otevienou Spickou. Nepracujte bosi nebo mdte-li holé
nohy. V ur€itych situacich musite pouzivat dplnou ochranu obliCeje a hlavy.

Ddvejte pozor, aby nedoslo k zpétnému rézu a k zaseknuti noze.

/A VAROVANI

VZdy pouZivejte ramenni popruh.

Nastavte popruh a pfichytku popruhu na ndradi tak, aby byla sekacka zavé$ena nékolik centimetrd nad
povrchem terénu. Hlava sekacky a kovovy kryt musi byt v kazdém sméru zcela srovndny. Zavéste kiovinofez
na pravou &dst téla.

/\ NEBEZPECNA ZONA

DO NEBEZPECNE ZONY S POLOMEREM 15 METRU NESMi MIMO OBSLUHY VSTOUPIT ZADNE OSOBY.
OBSLUHA MUSI POUZIVAT VHODNOU OCHRANU ZRAKU, SLUCHU, TVARE, CHODIDEL, NOHOU A TELA. OSOBY
NACHAZEJICI SE V NEBEZPECNE ZONE NEBO V RIZIKOVE ZONE ZA NEBEZPECNOU ZONOU MUSI POUZIVAT
OCHRANU ZRAKU CHRANICI PRED ODMRSTENYMI PREDMETY. RIZIKO SE SNIZUJE S ROSTOUCI VZDALENOSTI
0D NEBEZPECNE ZONY.



SEKANI POMOCI HLAVY S NYLONOVOU STRUNOU

Hlava se strunou se ot&i VE SMERU POHYBU HODINOVYCH RUCICEK.

Posun struny je provddén poloautomaticky. Pfi se¢eni pouze jemné poklepejte hlavou o povrch zemé,
tim dojde k stlaéeni tlacitka na spodni strané hlavy a povyjeti struny. Struna je poté do maximdini
piipustné délky zakrdcena o naZ integrovany v plastovém krytu.

Zastiihovani travy

e Pfitéto Cinnosti opatrné posunujte sekacku do materidlu, ktery chcete sekat. Pomalu naklorite hiavu tak,
aby byl posekany materiél odhazovén smérem od vds. Provédite-li sekdni az k prekdzkam, jako jsou ploty,
stény a stromy, pfibliZzujte se v takovém Ghlu, aby se vSechen odraZeny materidl pohyboval smérem od
vds. Pomalu pohybuijte hlavou s nylonovou strunou zprava do leva, dokud nebude tréva posekand oz
k pfekdZce, ale zabrarite tomu, aby se struna dostala do kontaktu s prekdzkou.

e Pfisekdniv blizkosti dréténého plotu nebo ohrady opatrné postupujte tak, abyste se nedostali do kontaktu
s drdty. Prekrogite-li minimdini vzddlenost od plotu, struna se po ndrazu do drdtu zkrdti.

o Pfisekdni plevell mdzZe byt provédéno sekdni jednoho stonku po druném. Umistéte hlavu sekacky se
strunou k spodni ¢dsti plevele - nikdy k horni édsti, protoZe by mohlo dojit k roztfeseni stonku a zachyceni
struny. SpiSe nez pouZzivat pfimé presekdni plevell, pouZivejte radéji pouze konec struny a presekejte
stonek pomalu.

Osekdvani a sekani okraji

e (Qbé ztéchto ginnosti jsou provadény s hlavou s nylonovou strunou naklonénou ve velkém dhlu. Osekdvani
je odstrafiovdni horniho porostu, po kterém zlistane pouze hold zem.
Sekdni okrajli je sekdni trdvy na okrajich zGhond, kterd pfesahuje do chodnikd a cest.
Béhem osekdvdni i sekdni okrajli drzte ndfadi v pikrém Ghlu a v poloze, kdy nebudou negistoty, posekany
materidl a kaminky odhazovdny dozadu smérem na vds, dojde-li k jejich odraZeni od tvrdého povrchu.
| kdyZ je na obrdzcich zobrazeno, jak provadét osekdvdnii sekdni okrajl, kazdy uZivatel si musi najit
takovou polohu, které bude vyhovovat jeho télesnym proporcim a pracovnim podminkém.

A\ VAROVANI

Je-li pouZita hlava s nylonovou strunou, na ndfadi musi byt pouZit sprdvny ochranny kryt. Je-li nylonové
struna vysunuta pfili§, mize dochdzet k jejimu tfepetdni. PouZivéte-li hlavy s nylonovou strunou, vZdy pouZijte
plastovy ochranny kryt se zkracovacim nozem.

A\ VAROVANI

Pfi prdci provadéné nad holou plochou nebo nad $térkem budte velmi opatrni, protoZe nylonové struna miize
vysokou rychlosti odmrstit malé kaminky.

Ochranny kryt na tomfo néfadi nem0Ze zastavit predméty, které se odrazi od tvrdych povrch(.

A\ VAROVANI
Neprovddéjte sekdni na mistech, kde se nachdzi dréty a dréténé pletivo. PouZivejte bezpeénostni ochranné
prvky. Neprovddéjte sekdni na mistech, kde nemdZete vidét, co bude sekacka sekat.



SEKANI POMOCI NOZE

Koseni plevell

e Jednd se o sekdni kyvavym pohybem noZe provédéné v oblouku. Timto zplsobem mUZete rychle vygistit
plochy zarostlé travinami a plevelem. Koseni by nemélo byt pouZivéno pfi sekdni velkych a odolnych
plevelll nebo drevitych porost.

e Koseni mize byt provddéno v obou smérech nebo pouze v jednom sméru, coz bude znamenat, Ze
posekany materidl bude odhazovan smérem od vds. Pfi tomto sekdni bude pracovat ta ¢dst noze, kterd
se otdéi smérem od vés. Naklofite n(iz mirné dol(i na stejnou stranu. Budete-li provddét koseni v obou
smérech, budete zasaZeni nékterymi necistotami.

4 Poznémka: NepouZivejte n(iZ na kfoviny pro sekdni stromkd s primérem, ktery je vétsi nez 12 mm.

/A VAROVANI
NEDOTYKEJTE SE NOZEM PREDMETU TOHOTO TYPU:
KOVOVE SLOUPKY, ELEKTRICKE DRATY, GUMA, ZDIVO, KAMENY, PLOTY

/A VAROVANI

Neprovddéjte sekdni, je-li ocelovy nliZ tupy, praskly nebo poskozeny.

Pred zahdjenim sekdni provedte kontrolu, zda se na pracovni plo$e nenachdzi Zddné prekdzky, jako jsou
kameny, kovové sloupky nebo stocené drdty. NemUZete-li tyto pfekdzky odstranit, oznadte je tak, aby nedoslo
k jejich kontaktu s noZzem. Kameny nebo kovové predméty zplsobi otupeni nebo poskozeni noZe. Drdty se
mohou namotat na noZovou hlavu nebo mohou byt odmrstény a mohou zpGsobit zranéni.



10. UDRZBA A USKLADNEN]J

Udriba stroje
e Pfed kazdym pouzitim:
- Prekontrolujte dotaZeni vech Sroubl a matic.
- Prekontrolujte, zda nevytékd z palivové nddrze pohonnd hmota.
- Prevodovku promazte mazivem.
e Po kazdych 20 hodindch provozu (Za timto Géelem doporucujeme kontaktovat autorizované servisni
stfedisko.):
- Vydistéte vzduchovy filtr.
- Vycistéte filtr paliva.
e Po kazdych 50 hodindch provozu (Za timto Géelem doporuc¢ujeme kontaktovat autorizované servisni
stfedisko.):
- Vydistéte zapalovaci svitku a sefidte mezeru mezi elektrodami na vzddlenost 0,6-0,7 mm.
- Vydistéte usazeniny z vyfuku a tumice vyfuku.
- Hfidel znovu odmontujte a promazte kvalitnim mazivem.
e  Prekontrolujte montdZ po provedeni GdrZby a pfekontrolujte dotaZeni vSech roubd a matic.

Servis

e \/pripadé, Ze po zakoupeni vyrobku zjistite jakoukoli zavadu, kontaktujte servisni oddélent. PFi pouZiti
vyrobku se fidte pokyny uvedenymi v pfilozeném névodu k pouZiti.

e Nareklamaci nebude brdn zfetel, pokud jste vyrobek pozménili ¢i jste se nefidili pokyny uvedenymi
v ndvodu k pouZiti.

Zaruka se nevztahuje:
e Na prirozené opotfebeni funkéni &dsti stroje v ddsledku jeho pouZivani

e Na servisni zdsahy souvisejici se standardni Gdrzbou stroje (napt. ¢isténi, mazdni, sefizeni apod.)

e Na zdvady zplsobené vnéjsimi vlivy (napf. klimatickymi podminkami, prasnosti, nevhodnym pouzitim
apod.)
Na mechanickd poskozeni v dlisledku pddu stroje, ndrazu, Gderu do néj apod.
Na $kody vzniklé neodbornym zachdzenim, pfetizenim, pouZitim nesprévnych dild, nevhodnych ndstrojl
apod. U reklamovanych vyrobkd, které nebyly Fddné zabezpedeny proti mechanickému poskozeni pi

prepravé nese riziko pfipadné Skody vyhradné maiitel.
Uskladnéni

/A POZOR! Pokud stroj deli dobu nepouivdte, pfistroj uskladnéte dle ndsledujicich pokynti. Prodlouzite tak
Zivotnost stroje.

Kompletné vylijte palivo z palivové nddrze a karburdtoru. Zaviete syti¢ a 3 az 5krdt potdhnéte startér.
Viy$roubujte zapalovaci sviéku a nalijte do ofvoru malé mnoZstvi motorového oleje. Jemné potdhnéte
2 az 3krdt startér.

e Cistym hadrem vyGistéte vn&jsi plochy. Stroj uskladnéte na istém a suchém mists.



11. CO DELAT ,KDYZ"...

Motor nestartuje

Moznd pficina

Odstranéni

1. Zkontrolujte palivo.

V karburdtoru nebo v nddrzi neni
palivo.

Palivo obsahuje vodu.

Doplrite palivo.

Nesprdvny pomér smési pohonné
hmoty.

Vypustte palivovou nddrz
a karburdtor. Napliite nddrZ novym
palivem.

2. Vlyjméte a zkontrolujte
zapalovaci svicku.

Vadnd nebo znecisténd svicka.

Nesprdvnd mezera mezielektrodami.

Vyméfite zapalovaci svi¢ku

Zapalovaci svicka je vihkd, zasazend
benzinem (zahlceny motor).

Vysus$te a opét namontujte
zapalovaci svicku.

3. Zavezte motor do
kvalifikovaného servisu,
nebo k prodejci.

Ucpany palivovy filtr, porucha
karburétoru, porucha zapalovdni,
ucpané ventily apod.

Vyméiite nebo opravte vadné dily.

Nedostate¢né funkéni motor

oy

Pric¢ina poruchy

Oprava

1. Zkontrolujte
vzduchovy filtr.

Znecisténi vzduchového filtru.

Vycistéte nebo vyméiite viozku
vzduchového filtru.

2. Zkontrolujte palivo.

Palivo obsahuje vodu.

Nesprdvny pomér smési pohonné
hmoty.

Vypustte palivovou nddrz
a karburdtor. Napliite nddrz novym
palivem.

3. Zkontrolujte nastaveni
syti¢e a ovidddni plynu.

Syti¢ nebyl UpIné otevien.

Spatné sefizené plynové lanko.

Upravte nastaveni.

4. Zavezte motor do
kvalifikovaného servisu,
nebo k prodejci.

Ucpany palivovy filtr, porucha
karburétoru, porucha zapalovdni,
ucpané ventily apod.

Vyméite nebo opravte vadné dily.




Motor nastartuje
a hned zhasne

Moznd pfiéina

Odstranéni

1. Zkontrolujte palivo.

Doslo palivo.

Doplrite palivo.

Palivo obsahuje vodu.

Nesprdvny pomér smési pohonné
hmoty.

Vlypustte palivovou nddrz
a karburdtor. Naplfite nddrz novym
palivem.

2. Vyjméte a zkontrolujte
zapalovaci svicku.

Vadnd nebo znedisténd svicka.

Nesprdvnd mezera
mezi elektrodami.

Vlyméfite zapalovaci svicku.

3. Zkonfrolujte
vzduchovy filtr.

Znedistény vzduchovy filtr.
Ucpany vzduchovy filfr.

VlyCistéte nebo vymérite viozku
vzduchového filtru.

4. Zavezte motor do

nebo k prodejci.

Ucpany odvzdusiovaci ventil.

kvalifikovaného servisu,

Ucpany palivovy filtr porucha
karburdtoru, porucha zapalovdni,
ucpané ventily apod.

Viyméiite nebo opravte vadné dily.




12. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

Stroj a jeho pfisluSenstvi jsou vyrobeny z rliznych materidl(, napf. z kovu a plastd.

Poskozené soucdstky odevzdejte do tfidéného sbéru. Informujte se u pfislusného Gradu.

|
c € Tento vyrobek splfiuje veSkeré zdkladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuii.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si prdvo na jejich zménu.

Ndvod k pouZiti v origindInim jazyce.



14. TECHNICKE UDAJE

IMOTEL. . STIGT2500G-023J

ODJEM VAICE ...ttt e e e e e e e nreee e 52CC

Maximalni VKON MOLOTU ......c.eeviiiiiee i 25 KW

TYP MOTOIU 1ttt e e e e et e e s 2taktni
chlazeny vzduchem

Otacky chodu bez ZAtEZe ..........cceeiiiiiiiii e 3000 ot/min

Doporucené maximalni otacky bez zatizeni...........cccccevviiiiiiiiccinnn, 7000 ot/min

PrUMET STIUNY oo e e e e et es 2,4 mm

ZAPAIOVACT SVICKA ...eeiiiiieiieie et L6 (LD)

Objem PaliVOVE NAAIZE .........ccviiiiiiiiei e 900 ml

Pomér palivové smési (olej pro 2taktni motory/Natural 95) ..................... 1:25

Hladina akustického vykonu, zaru€end LWA ...........cccocveeviieiiieceiiieene 114 dB(A)



1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Délezité bezpe&nostné upozornenia

e \/yrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu ¢ast obalového materidlu, skor ako
ndjdete vSetky sicasti vyrobku.
Viyrobok uchovdvajte na suchom mieste mimo dosahu deti.
Citajte vSetky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrZiavani varovnych upozorneni a pokynov mdze mat
za ndsledok Uraz elekirickym prddom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

Obal
Viyrobok je umiestneny v obale bréniacom poskodeniu pri tfransporte. Tento obal je surovinou a je preto mozné ho
odovzdat na recykldciu.

Ndvod na pouzitie

Skor ako zacnete so sfrojom pracovat, precitajte si nasledujlce bezpe¢nostné predpisy a pokyny na pouZzivanie.
Obozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouzivanim zariadenia. Ndvod dokladne uschovaite pre pripad
neskorsej pofreby. Minimdine poéas zdruky odpordéame uschovat origindiny obal vrétane vnitorného baliaceho
materidlu, pokladniény doklad a zéruény list. VV pripade prepravy zabalte stroj spdf do origindinej $katule od
vyrobcu, zaistite si tak maximdlnu ochranu vyrobku pri pripadnom fransporte (napr. sfahovanie alebo odoslanie
do servisného sfrediska).

4 Poznamka: Ak odovzddvate stroj dalSim osobdm, odovzdajte ho spoloéne s névodom.
Dodrziavanie prilozeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja. Ndvod na
obsluhu obsahuje tiez pokyny na obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo skody vzniknuté nasledkom
nedodrziavania tohto navodu.



2. VYSVETLENIE STITKOV S POKYNMI NA STROJI

Pred pouzitim si pozorne precitajte ndvod

B

Pri praci pouzivajte ochranné pomacky

VSeobecné upozornenia na
nebezpecenstvo!

Pozor, spdtny rdz!

Udrzuijte ostatné osoby (najmad deti)
o | azvieratdzdosahumin. 15m od
pracovnej plochy.




3. POKYNY NA POUZITIE

Bezpecnostné instrukcie
Citajte pozorne!
e Vzdy noste bezpecnostnl helmu, bezpeénostné rukavice, ochranny odev (nohavice proti prerezaniu),
ochranné rukavice a bezpeénostnl obuv.
Stroj uchovdvajte z dosahu deti.
Nikdy nepracujte s motorom, ak je v palivovej nddrzi iba benzin.
Nikdy nepliite pohonné hmoty, ak motor bezi alebo je ete hortci. Motor doplfiuijte, iba ak je motor studeny.
Pohonné hmoty skladuijte v uzatvorenom obale na suchom a chladnom mieste.
Dodrzujte bezpeénostné predpisy.
Pred kazdym pouzitim prekontrolujte pracovny priestor. Odstrdrite predmety, kforé by sa mohli vymrstit alebo
zaklinit do stroja.
Pri prdci musia byt vSetky osoby z dosahu v okruhu minimdine 15 metrov
Nikdy nepouZzivajte stroj bez nasadeného ochranného krytu (rezacieho noza).
Nikdy nenaplfiujte palivovd nddrz, aby bola dplne pind.
Uzdver palivovej nddrze musi byt pevne dotiahnuty, aby sa zamedzilo prete€eniu pohonnej hmoty.
Nenechaite bezat stroj na piny plyn, ak je palivovd nddrz prdzdna.
Nikdy stroj nevypinaijte ndhle, ak bezi na piny plyn.
Ak je stroj akokolvek poSkodeny, nepouZzivajte ho. Kontaktujte kvalifikovany servis.
e Pri prendSani uchopte zariadenie celé, nosenie za palivovi nédrz je nebezpeéné, mbze dojst k poSkodeniu
palivovej nddrze a poZziaru.
Krovinorez vzdy drzte oboma rukami.
Hordci krovinorez nikdy nekladte do suchej frévy.
Pri prdci so strojom je zakdzané fajcif.

Bezpeénostné instrukcie

Palivo

e Pocas prepravy krovinorezu musf byt palivové nddrz prazdna.

e Pohonné hmoty prepravujte iba v schvdlenych kanistroch.

o Pravidelne kontrolujte vie¢ko palivovej nddrze. Musi byt dotiahnuté a nesmie dochddzaf k dniku palivovej
hmoty
Chrdrite Zivotné prostredie: ddvajte pozor, aby nedoslo k Gniku palivovych hmét a kontamindcii pody.
Stroj $tartujte minimdine 3 metre od miesta, kde ste doplfiovali palivo.
Palivo nikdy nedoplfiujte v uzatvorenych miestnostiach. V miestnosti musi byt zaistené dostatoéné vetranie,
nebezpecenstvo vybuchu.
Vypary z paliva nevdychuijte. Palivo doplfiujte v ochrannych rukaviciach.
Ochranné oblecenie pravidelne merite a Cistite.



Bezpec€nostné inStrukcie

Rezacie nastroje

e Ak montujete rezaci ndstroj, skontrolujte stav noza. Ak je poskodeny (prasknuty, ohnuty, odlomeny a pod.),
vymefite ho.

Po indtaldcii noza prekontroluite, &i je diera noZa v rovine s ramenom und$aca noza.

Roztoéte ndZ, prekontrolujte, ¢i ndZ nemd tendenciu otdéat sa nepravidelne.

Prekontrolujte, ¢i montujete ndZ s ostrim v smere rotdcie. Nikdy ho nemontuijte obrdtene.

Prekontrolujte, ¢i bol rezaci ndstroj sprdvne zmontovany, a to otoéenim bez zdtaze (staci 1 mindta).

N6z musi byt vhodne vybrany pre dany rezaci materidl.

Nikdy netlacte n6Z na predmety pocas prevadzky. Predmety sa musia rezat miernou rychlosfou.

Ak podas prevddzky zadujete neobvykly zvuk alebo sa stroj neobvykle trasie, ukongite prdcu a zistite pricinu.
Nezastavujte stroj, ak je ndz v rezanom objekte. Hrozi nebezpecenstvo Grazu a poskodenie stroja.

Rezaci néstroj musi byt opatreny prisiusnym krytom.

B>

POZOR! Pri nedodrzani instrukcii hrozi nebezpegenstvo vézneho az smrtelného
zranenia 0sob!

e Obozndmte vSetky osoby pracujdce s fymfo strojom s obsluhou stroja a bezpeénostnymi inStrukciami.



1. Ocelovy trojzubec/ 8.
poloautomaticka strunova hlava 9.
2. N6z na zarezanie struny 10.
3. Ochranny plastovy kryt 1.
4. Spoj deleného hriadela 12.
5. Uchyt drzadiel 13.
6. Aretacia ovladania plynu 14.
7. Packa ovladania plynu 15.

Obsah balenia:

Vypinaé

Bezpec€nostna poistka plynu
Motor

Viec¢ko palivovej nadrze
Palivova nadrz

Zaves ramenného popruhu
Packa ovladania sytica
Pumpicka nastreku paliva

Krovinorez, strunova hlava, ocelovy trojzubec, ramenny popruh, kalibrovana nadoba na

mieSanie palivovej zmesi, siprava naradia




5.Z0STAVENIE

e Spojte hriadel krovinorezu (Obr. 2). Zasufite 1 3 4 2
spodnt &ast hriadela (Obr. 2, bod 1) do spoja / ,"I f'f /

(Obr. 2, bod 2), ktory je sGéasfou horného dielu / . ==
hriadela. Aretaény kolik (Obr. 2, bod 3) musi / & '|_CF’_'T_

zapadndf do otvoru (Obr. 2, bod 4). Potom oba l ;ﬂ“———ﬁj__ ]
diely zaistite dotiahnutim skrutky (Obr. 2, bod 5). f I
Na jednoduchsi fransport krovinorezu je mozné o

L e &
hriadel opdt rozpojit. /
5

e Pomocou Styroch priloZenych skrutiek pripevnite
motor krovinorezu ku hriadelu (pozrite obr. 3).

Obr. 2

e Namontujte ochranny kryt na hriadel' pomocou -
priloZzenych skrutiek a matic (pozrite obr. 4).

e Namontujte rukovéf do drziaka (pozrite obr. 5).
Rukovdf je mozné po hriadeli postvat. Kazdy tak s
mdze zvolit idedinu poziciu na pohodind pracu. ki
Po zvoleni idedinej pracovnej polohy dotiahnite Wil u (1
skrutky. Privodny kdbel zaistite k hriadelu . l e
pomocou prilozenych stahovacich pdsok. - b S

Obr. 3

Skrutka

Obr.5 Obr. 4




Montaz strunovej hlavy

e Zablokujte hriadel prilozenym Sesthrannym
kliGom (pozrite obr. 6). Na tento Gcel je nutné
zarovnaf otvor v ochrannom kryte s otvorom
v hriadeli a zasundf $esthranny kIG¢. Zarovnanie
otvorov docielite otééanim ochranného krytu.

e Jednotlivé diely namontujte v tomto poradi:
1. ozubend aretaénd podlozka A (takisto

opatrend oftvorom na areféciu)

2. strunovd hlava

e Strunovd hlavu naskrutkujte na hriadel otdéanim
v smere pohybu hodinovych ru¢iciek (pozor na
obrdteny zdvit) a riadne ju utiahnite.

e \lyberte Sesthranny klG¢ z aretaéného otvoru.

Doplnenie struny do strunovej hlavy

1. Naboku hlavy stacte aretacné zdpadky krytu
a kryt odoberte (pozrite obr. A a B)

2. Vyberte cievku zo strunovej hlavy. Pripravte si
cca 2 - 3 m struny s priemerom 2,4 mm.

3. Strunu v polovici prehnite a ohyb zaistite v drézke
(pozrite obr. C).

4. Oba konce potom stibeZne namotaijte na
cievku a fo v smere hodinovych ruciciek. Konce
namotanej struny zaistite do pripravenych otvorov
(pozrite obr. D).

5. Cievku umiestnite spét do strunovej hlavy
a zaistite ju krytom (pozrite obr. E a F)

/A VAROVANIE!

PouZivajte iba kvalitn nylonovd strunu s priemerom
2,4 mm. Nikdy namiesto nylonovej struny nepouZivajte
drét alebo strunu vystuzend drétom. PouZivajte iba
origindlnu strunov( hlavu.

Sesthranny kiG& 4 mm

74

Hriadel

Ochranny kryt

Ozubend aretaénd

@;— podiozka A
Areta¢ny otvor

Obr.6

~=—= Strunovd hlava

7
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VA=
=
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Montaz ocelového trojzubca

e Zablokujte hriadel prilozenym Sesthrannym
kld¢om 4 mm (pozrite obr. 7). Na fento Gcel
je nutné zarovnaf otvor v ochrannom kryte
s otvorom v hriadeli a zasundf Sesthranny
kIG€. Zarovnanie otvorov docielite otdanim
ochranného krytu.

e Jednotflivé diely namontuijte v tomfo poradi:
1. Ozubend aretacnd podlozka A (takisto

opatrend ofvorom na aretdciu)

ocelovy frojzubec

aretaénd podlozka B

krycia miska

. istiaca matica

e Uistite sa, i n6z dosadd sprévne do vymedzovacej
Casti ozubenej aretacnej podlozky A

e Pomocou priloZzeného ndstréného klica otdcajte
upeviiovacou maticou noza v smere pohybu
hodinovych ruci¢iek (pozor na obrdteny zdvit),
kym nedosiahnete bezpe¢né utiahnutie.

e \lyberte Sesthranny kItG¢ z aretaéného otvoru.

SENANN

/\ VAROVANIE!

Sesthranny kIGe 4 mm
/ Hriader
____——0chranny kryt
Ozubend aretaénd

@: podiozka A
Aretacny otvor
Ocelovy trojzubec

_— Aretaénd podlozka B

®J Krycia miska

B— Istiaca matica

Obr. 7

AK DOJDE K NADMERNYM VIBRACIAM — OKAMZITE ZASTAVTE MOTOR

Nadmerné vibrdcie noza znamenaju, Ze tento ndz nie je sprévne namontovany. Okamzite zastavte motor

a skonfrolujte ndz.

Nesprdvne namontovany n6z moze spdsobif zranenie.

Pri vykondvani GdrZby a servisu fohto vyrobku pouZivajte iba origindine prislugenstvo.

6. PRIPRAVA PALIVOVEJ ZMESI

/\ VAROVANIE!

e Nikdy nedopliiujfe palivo do palivovej nddrZe na uzatvorenom a nevetranom mieste.

Ak je motor hortici, NEDOPLNUJTE PALIVO.

vpomere25: 1.

Nedoplfiuijte palivo v blizkosti otvoreného plameria alebo zdroja iskrenia.
NédrZ neprelejte. Pred nastartovanim motora zaistite, aby boli zotreté vSetky zvySky rozliateho paliva.

Pre tento typ dvojtakiného motora sa pouZiva mix bezolovnatého benzinu s olejom pre dvojtakiné motory

/\ POZOR! Palivovd zmes namiesand v inom pomere nez 25 : 1 mdze spdsobif podkodenie motora. Uistite

sq, i je fGto zmes namieSand sprdvne.




e Pri mieSani benzinu s moforovym olejom pre dvojtakiné mofory pouZzivajte iba benzin, ktory neobsahuje
ZIADNY ETANOL alebo METANOL (typy alkoholu).

e PouZivajte kvalitny benzin s oktdnovym Cislom 95 alebo vy$Sim. Takio pombZete zabrdnif moznému
poskodeniu palivového systému a inych ¢asti motora.

Skladovanie paliva
Skladuijte palivo iba v gistom, bezpeénom a schvdlenom kanistri. Nastudujte si a dodrzujte miestne predpisy
tykajlce sa typu a umiestnenia kanistrov s palivom.

/A DOLEZITE

Palivo pre dvojtakiné motory sa méze separovat. Pred kazdym pouzitim kazdy kanister s palivom riadne
pretrepte.

Skladované palivo starne. NemieSajte si viac paliva, nez predpokladdte, Ze spotrebujefe do jedného mesiaca.

7. PRIPRAVA NA POUZITIE

/A DOLEZITE:
Dbajte na pokyny na pripravu palivovej zmesil Nedodrzanie pokynov moze viest k poSkodeniu motoral
NepouZivajte palivo, kforé sa skladovalo dihSie nez dva mesiace. Palivovd zmes skladovand dihsSie nez dva

dva mesiace, mala by sa odstranif a musi sa pouzif nové palivo.

Kontrolované body pred za¢atim préace

1. Skontrolujte, ¢i nedoslo k uvolneniu skrutiek, matic a montdznych prvkov. Uvolnené skrutky dotiahnite.

2. Skontrolujte, &i nie je zneCisteny vzduchovy filter. Pred za¢atim prdce odstrdrite zo vzduchového filtra vietky
necistoty.

3. Uistite sq, ¢i je plastovy chrdni¢ hlavy ¢i noZa riadne upevneny na svojom mieste.

Uistite sa, &i nedochddza k Gnikom z palivovej nddrze.

Uistite sa, &i nedoslo k poSkodeniu noza €i strunovej hlavy.

o &

8. SPUSTENIE KROVINOREZU

/A VAROVANIE!

e Pred nastartovanim motora sa uistite, ¢i sa rezny kotG¢/strunovd hlava volne pohybuije a nedotyka sa
Ziadneho cudzieho predmetu.

e Pri minimdlnych ofGékach motora sa rezaci néstroj nesmie ofGéaf. V opaénom pripade kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby vykonalo kontrolu a problém odstrdnilo.

e Pred nastartovanim motora sa uistite, ¢i sa pdcka plynu pohybuije volne.



/\ UPOZORNENIE: Krovinorez drzte pevne oboma rukami. Vizdy stojte tak, aby ste mali telo nalavo od rarky
hriadela. Nikdy nedrzte rukovét skrizenymi rukami. Tieto pokyny platia aj pre lavdkov.

/\ UPOZORNENIE: Vystavenie vibrdcidm mdze spdsobit poskodenie zdravia osdb, ktoré trpia problémami
obehového systému alebo nervovymi problémami. Ak sa prejavia fyzické symptémy ako znecitlivenie,
znizenie citlivosti, znizenie normdine;j sily alebo zmeny zafarbenia pokozky, obrdtte sa na lekdra.

Tieto symptémy sa obvykle prejavia na prstoch, rukdch alebo zépésti.

POSTUPY PRE STARTOVANIE A ZASTAVENIE MOTORA

Startovanie studeného motora

1. Nastavte vypinag do polohy ,START".
(pozrite obr. 8).

2. Opakovane stidéajte pumpicku ndstreku paliva
(5 az 10 stlageni), kym sa palivo nedostane do
karburdtora. (pozrite obr. 9).

3. Pdacku syfica prepnite smerom hore do polohy
L,OFF” (= vypnuty privod vzduchu, tzn. zapnuty
sytic). (pozrite obr. 9).

4. Krovinorez oprite 0 zem, aby bol stabilny a fahajte
za rukovdf Startovacej $ndry, kym neddjde
k pretoGeniu motora (motor prejavi snahu
nastartovat).

5. Vtomto okamihu stlaéte pdéku sytica dole
do polohy ,ON (= otvoreny privod vzduchu,

Vypinaé

Bezpec¢nostnd
poistka plynu

Pécka
ovlddania plynu

tzn. vypnuty syti€) a opdtovnym fahanim za Obr. 8
Startovaciu $ndru motor nastartujte.
/\ POZOR! Prili§ dIhé pretdanie motora s packou
syti¢a v polohe OFF spdsobi preplavenie motora
a problémy s jeho Startovanim.
6. Pred zacatim prdce nechajte motor niekolko
min(t zahrievat na prevddzkovd teplotu.
Startovanie zahriateho motora )
1. Nastavte vypinac do polohy ,START". Pdcka oviddania sytica Pumpitka
2. Tahajte za rukovdt Startovacej $ndry, kym neddjde ndstreku paliva
k nafartovaniu motora. NEPOUZIVAJTE SYTIC! Obr.9

A POZOR! Ak doslo k Uplnému spotrebovaniu paliva v palivovej nadrzi, po doplneni
paliva zopakujte kroky pre STARTOVANIE STUDENEHO MOTORA.



Regulacia otacok strunovej hlavy/ocelového trojzubca

e Na zvySenie otdcok stlacte najskor dlafiou bezpenostnl poistku plynu a nésledne palcom stladte packu
oviGdania plynu (pozrite obr. 8)

e PAcku plynu je mozné aretovat pomocou aretdcie polplynu (obr. 1, bod 6)

e Na zniZenie otdok uvolnite packu oviddania plynu

Zastavenie motora
e Prepnite vypina¢ do polohy STOP.

/A VAROVANIE!
Vyfukové plyny motora obsahuiji chemické Idtky, ktoré st zdraviu Skodlivé. Nikdy fieto plyny nevdychuite.
Krovinorez vzdy $tartujte mimo budovy.

9. KOSENIE

/A VAROVANIE!

Pri prdci so vSetkymi modelmi strunovych kosaciek alebo krovinorezov méze dojst k vymrsteniu kameniov,
kovovych alebo malych predmetov a tieZ koseného materidlu. Pozorne si precitajte vSetky predpisy tykajlce sa
bezpecénosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto ndvode na obsluhu.

/A VAROVANIE!

PouZzivajte ochranu hlavy, zraku, tvdre a sluchu. PouZivajte vhodnd obuy, ktord bude chrénit vase nohy a ktord
zaisti pevny postoj na kizkom povrchu. Nenoste kravaty, Sperky alebo volné asti odevu, ktoré by mohli byt
zachytené pohybuijdcimi sa dielmi ndradia. Nenoste obuv s otvorenou Spi¢kou. Nepracuijte bosi alebo ak mdte
holé nohy. V uréitych situécidch musite pouzivat Gpind ochranu tvdre a hlavy.

Ddvajte pozor, aby nedoslo k spétnému rdzu a k zaseknutiu noza.

/A VAROVANIE

Vzdy pouZivajte ramenny popruh.

Nastavte popruh a prichytku popruhu na ndradi tak, aby bola kosacka zavesend niekolko centimetrov nad
povrchom terénu. Hlava kosacky a kovovy kryt musia byt v kazdom smere celkom zarovnané. Zaveste krovinorez
na pravd Cast tela.

/\ NEBEZPECGNA ZONA

DO NEBEZPECNEJ ZONY S POLOMEROM 15 METROV NESMU OKREM OBSLUHY VSTUPIT ZIADNE OSOBY.
OBSLUHA MUST POUZIVAT VHODNU OCHRANU ZRAKU, SLUCHU, TVARE, CHODIDIEL, NOH A TELA. OSOBY
NACHADZAJUCE SA V NEBEZPECNEJ ZONE ALEBO V RIZIKOVEJ ZONE ZA NEBEZPEGNOU ZONOU MUSIA
POUZIVAT OCHRANU ZRAKU CHRANIACU PRED VYMRSTENYMI PREDMETMI. RIZIKO SA ZNIZUJE S RASTUCOU
VZDIALENOSTOU OD NEBEZPECNEJ ZONY.



KOSENIE POMOCOU HLAVY S NYLONOVOU STRUNOU

Hlava so strunou sa otdéa V SMERE POHYBU HODINOVYCH RUCICIEK.

Posun struny sa vykondva poloautomaticky. Pri koseni iba jemne poklepte hlavou o povrch zeme, tym ddjde
k stlaceniu tla¢idla na spodnej strane hlavy a miernemu vyjdeniu struny. Struna sa potom do maximdinej
pripustnej dizky skrdti o ndz integrovany v plastovom kryte.

Zastrihavanie travy

e Pritejto ¢innosti opatrne postvajte kosacku do materidlu, ktory cheete kosif. Pomaly naklorite hlavu tak, aby
sa pokoseny materidl odhadzoval smerom od vds. Ak kosite aZ k prekdzkam, ako sU ploty, steny a stromy,
priblizujte sa v takom uhle, aby sa vSetok odrazeny materidl pohyboval smerom od vds. Pomaly pohybuijte
hlavou s nylonovou strunou sprava dolava, kym nebude tréva pokosend aZ k prekdzke, ale zabrdnte tomu,
aby sa struna dostala do kontaktu s prekézkou.

e Prikosenf v blizkosti droteného plota alebo ohrady opatrne postupuijte tak, aby ste sa nedostali do kontaktu
s drotmi. Ak prekro¢ite minimdinu vzdialenost od plota, struna sa po ndraze do drotu skrdti.

e Prikosenf buriny sa mdZe kosit jedna stonka po druhej. Umiestnite hiavu kosacky so strunou k spodnej ¢asti
buriny - nikdy k hornej Casti, pretoZe by mohlo dojsf k roztraseniu stonky a zachyteniu struny. Namiesto
priameho presekdvania buriny pouZivajte radSej iba koniec struny a presekajte stonku pomaly.

Osekdvanie a kosenie okrajov

e Obe ztychto ¢innosti sa vykondvajl s hiavou s nylonovou strunou naklonenou vo velkom uhle. Osekdvanie
je odstrarfiovanie horného porastu, po ktorom zostane iba hold zem.

e Kosenie okrajov je kosenie trdvy na okrajoch zdhonov, ktord presahuje do chodnikov a ciest.

e Pocas osekdvania aj kosenia okrajov drzte ndradie v prikrom uhle a v polohe, ked sa nebudu negistoty,
pokoseny materidl a kamienky odhadzovat dozadu smerom na vds, ak ddjde k ich odrazeniu od tvrdého
povrchu. Aj ked je na obrdzkoch zobrazené ako osekdvat aj kosif okraje, kazdy pouZivatel si musi ndjst taku
polohu, ktord bude vyhovovat jeho telesnym proporcidm a pracovnom podmienkam.

/A VAROVANIE

Ak je pouzitd hlava s nylonovou strunou, na néradi musf byf pouZity sprdvny ochranny kryt. Ak je nylonovd struna
vysunutd prili§, méZe dochddzat k jej trepotaniu. Ak pouZivate hlavy s nylonovou strunou, vZdy pouZite plastovy
ochranny kryt so skracovacim nozom.

/A VAROVANIE

Pri prdci vykondvanej nad holou plochou alebo nad Strkom budte velmi opatrni, prefoZe nylonovd struna méze
vysokou rychlosfou vymrstit malé kamienky.

Ochranny kryt na tomto ndradi nemdZze zastavit predmety, ktoré sa odrazia od tvrdych povrchov.

/A VAROVANIE
Nekoste na miestach, kde sa nachddzaji drdty a drétené pletivo. PouZivajte bezpe€nostné ochranné prvky.
Nekoste na miestach, kde nemdzete vidiet, o bude kosacka kosit.



KOSENIE POMOCOU NOZA

Kosenie buriny

e |de o0 kosenie kyvavym pohybom noza vykondvané v obldku. Tymto spdsobom mdZete rychlo vygistif plochy
zarastené travinami a burinou. Kosenie by sa nemalo pouZivaf pri sekani velkej a odolnej buriny alebo
drevitého porastu.

e Kosif je moZné v oboch smeroch alebo iba v jednom smere, o bude znamenat, Ze pokoseny materidl sa
bude odhadzovat smerom od vés. Pri tomfo koseni bude pracovat td ¢asf noza, ktord sa otdéa smerom
od vds. Naklorite n6Z mierne dole na rovnakd stranu. Ak budete kosif v oboch smeroch, budete zasiahnuti
niektorymi necistotami.

4 Poznémka: NepouZzivajte n6Z na kroviny na kosenie stroméekov s priemerom, ktory je vaési nez 12 mm.

/\ VAROVANIE
NEDOTYKAJTE SA NOZOM PREDMETOV TOHTO TYPU:
KOVOVE STLPIKY, ELEKTRICKE DROTY, GUMA, MURIVO, KAMENE, PLOTY

/A VAROVANIE

Nekoste, ak je ocelovy ndZ tupy, prasknuty alebo poskodeny.

Pred zacatim kosenia urobte kontrolu, i sa na pracovnej ploche nenachddzajd Ziadne prekdzky, ako st kamene,
kovové stipiky alebo stodené drdty. Ak nemoZete tieto prekdzky odstranif, oznagte ich tak, aby nedoslo k ich
kontaktu s noZom. Kamene alebo kovové predmety spdsobia otupenie alebo poskodenie noZa. Droty sa mézu
namotat na nozovd hlavu alebo sa mézu vymrstit a mézu spbsobif zranenie.



10. UDRZBA A USKLADNENIE

Udrzba stroja
e Pred kazdym pouzitim:
- Prekontrolujte dotiahnutie vSetkych skrutiek a matic.
- Prekontrolujte, ¢i nevytekd z palivovej nddrze pohonnd hmota.
- Prevodovku premazte mazivom.
e Po kazdych 20 hodindch prevddzky (Na tenfo déel odpordéame konfaktovat auforizované servisné
stredisko.):
- Vygistite vzduchovy filter.
- Vygistite filter paliva.
e Po kazdych 50 hodindch prevddzky (Na tenfo iéel odpordéame konfaktovat auforizované servisné
stredisko.):
- Vycistite zapalovaciu svie¢ku a nastavte medzeru medzi elektrédami na vzdialenost 0,6 — 0,7 mm.
- Vygistite usadeniny z vyfuku a timica vyfuku.
- Hriadel znovu odmontujte a premazte kvalitnym mazivom.
e Prekontrolujte montdz po vykonani idrzby a prekontrolujte dotiahnutie vSetkych skrutiek a matic.

Servis

eV pripade, Ze po kipe vyrobku zistite akikolvek poruchu, kontaktujte servisné oddelenie. Pri pouZiti vyrobku
sa riadte pokynmi uvedenymi v priloZzenom ndvode na pouZitie.

e Na reklamdciu sa nebude brat zretel, ak ste vyrobok pozmenili &i ste sa neriadili pokynmi uvedenymi
v ndvode na pouzitie.

Zaruka sa nevzfahuje:

e Na prirodzené opotrebenie funkénej ¢asti stroja v ddsledku jeho pouZivania

e Na servisné zdsahy slvisiace so Standardnou ddrzbou stroja (napr. Cistenie, mazanie, nastavenie a pod.)

e Na poruchy spdsobené vonkajsimi vplyvmi (napr. klimatickymi podmienkami, prasnostou, nevhodnym
pouzitim a pod.)

e Na mechanické poSkodenia v dsledku pddu stroja, ndrazu, Gderu dof a pod.
Na $kody vzniknuté neodbornym zaobchddzanim, prefazenim, pouZitim nesprdvnych dielov, nevhodnych
ndstrojov a pod. Pri reklamovanych vyrobkoch, ktoré neboli riadne zabezpecené proti mechanickému
poskodeniu pri preprave, nesie riziko pripadnej $kody vyhradne majitel.

Uskladnenie

/A POZOR! Ak stroj dIh&i &as nepouzivate, pristroj uskladnite podfa nasledujdcich pokynov. PrediZite tak
Zivotnost stroja.

Kompletne vylejte palivo z palivovej nddrze a karburdtora. Zavrite syti¢ a 3- aZ 5-krdt potiahnite Startér.
Vyskrutkujte zapalovaciu sviecku a nalejte do otvoru malé mnoZstvo motorového oleja. Jemne potiahnite
2- a7 3-krdt Startér.

e (Cistou handrou vygistite vonkajsie plochy. Stroj uskladnite na gistom a suchom mieste.



11. CO ROBIT ,KED*“...

Motor nestartuje

MozZnd priéina

Odstrdnenie

1. Skontrolujte palivo.

V karburdtore alebo v nddrZi nie je
palivo.

Palivo obsahuje vodu.

Doplite palivo.

Nesprdvny pomer zmesi pohonnej
hmoty.

Vypustite palivovd nddrz a karburdtor.
Naplfite nddrz novym palivom.

2. \lyberte a skontrolujte
zapalovaciu sviecku.

Chybnd alebo znedistend sviecka.

Nesprévna medzera medzi
elekirédami.

Vymente zapalovaciu svietku

Zapalovacia sviecka je vihkd,
zasiahnutd benzinom
(zahlteny motor).

Vysuste a opdf namontujte
zapalovaciu sviedku.

3. Zavezte motor do
kvalifikovaného servisu,
alebo k predajcovi.

Upchaty palivovy filter, porucha
karburdtora, porucha zapalovania,
upchaté ventily a pod.

Vlymefite alebo opravte chybné diely.

Nedostatoéne funkény motor

Pri¢ina poruchy

Oprava

1. Skontrolujte
vzduchovy filfer.

Znegisteny vzduchovy filter.

VycCistite alebo vymerite vioZku
vzduchového filfra.

2. Skontrolujte palivo.

Palivo obsahuje vodu.

Nesprdvny pomer zmesi pohonnej
hmoty.

Vypustite palivovd nédrz a karburdtor.
Naplrite nddrz novym palivom.

3. Skontrolujte nastavenie
syti¢a a oviddania plynu.

Syti¢ nebol Gplne otvoreny.

Zle nastavené plynové lanko.

Upravte nasfavenie.

4. Zavezte motor do
kvalifikovaného servisu,
alebo k predajcovi.

Upchaty palivovy filter, porucha
karburdtora, porucha zapalovania,
upchaté ventily a pod.

Viymerite alebo opravte chybné diely.




Motor nastartuje Moznd pri¢ina Odstrdnenie
a hned zhasne
1. Skontrolujte palivo. Doslo palivo. Doplite palivo.

Palivo obsahuje vodu.

Nesprdvny pomer zmesi pohonnej
hmoty.

Vypustite palivovd nddrz a karburdtor.
Naplite nddrz novym palivom.

2. \lyberte a skontrolujte
zapalovaciu sviecku.

Chybnd alebo znedistend sviecka.

Nesprévna medzera medzi
elekirddami.

Vymeite zapalovaciu sviecku.

3. Skontrolujte
vzduchovy filter.

Znecisteny vzduchovy filter. Upchaty
vzduchovy filter.

VyCistite alebo vymerite viozku
vzduchového filtra.

4. Zavezte motor do
kvalifikovaného servisu,
alebo k predajcovi.

Upchaty odvzduSiovaci ventil.

Upchaty palivovy filter, porucha
karburédtora, porucha zapalovania,
upchaté ventily a pod.

Vymeiite alebo opravte chybné diely.




12. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Stroj a jeho prisluSenstvo st vyrobené z réznych materidlov, napr. z kovu a plastov.
PoSkodené stciastky odovzdaite do triedeného zberu. Informujte sa na prislusnom drade.

C € Tento vyjrobok spifia véetky zdkladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahujd.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa mézu menit bez predchddzajlceho upozornenia
a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.

Ndvod na pouZzitie v origindinom jazyku.



14. TECHNICKE UDAJE

MOGEL. . ST/GT2500G-023J

ODJEIM VAICA ....e ittt e e 52CC

Maximalny VYKON MOTOT@ .........ueveiiieeeiiieeiiiresiie e e e seeeeseee e 25 KW

TYP MOTOTA ittt e e 2-taktny chladeny
vzduchom

Otacky chodu bez zatazZe .............coeviiiiiiii e 3 000 ot./min.

Odporu¢ané maximalne otacky bez zatazenia............cccccoeveviiiennnen, 7000 ot./min.

Priemer STHUNY ... 2,4 mm

Zapalovacia SVIECKA ........coiuviiiiii i L6 (LD)

Objem palivove] NAAIZE ........cccooiiiiiiiieece e 900 ml

Pomer palivovej zmesi (olej pre 2-taktné motory/Natural 95)................ 1:25

Hladina akustického vykonu, zaru€ena LWA .........cccccooiiiiiiiiiiiineeee 108 dB(A)



1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Fontos biztonsagi figyelmeztetések

e Aterméket dvatosan csomagolja ki és tigyelien arra, hogy a csomagoléanyag egyik részét se dobja ki
kordbban, mint hogy megfaldlja a termék dsszes részét.
A gépet tartsa szdraz helyen és gyermekekt6l tavol.
Olvassa el az 6sszes figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések és utasitdsok figyelmen kivil
hagydsdnak dramités, tiz és/vagy komoly sértilés lehet a kdvetkezménye.

Csomagoldas
Aterméket a csomagoldsa védi a szdllits kdzbeni sériiléstél. Ez a csomagolds Ujrahasznosithatd anyagbdl
készllt,

Haszndlati Gtmutaté

Mieltt haszndini kezdi a gépet, olvassa el a kdvetkezd biztonsdgi el6irdsokat és a haszndlati utasitdsokat.
Ismerkedjen meg a kezelGelemekkel és a készulék helyes haszndlatdval. Az Gfmutatét gondosan drizze meg
kés6bbi szlikség esetére. Javasoljuk, hogy legaldbb a jétdlids idejére Grizze meg a termék eredeti dobozdt,
csomagoldsdt, pénztérbizonylatdt és jétdlldsi jegyét. Szdllitds esetén csomagolja vissza az eredeti gydri
csomagoldsba, igy maximdlis védelmet biztosit szdmdra (pl. kéltézés vagy szervizbe killdés esetén).

A Megjegyzés: Ha a gépet Gjabb személynek adja el, az Gtmutatéval adja dt.
A haszndlati atmutaté utasitdsainak betartdsa a gép helyes haszndlatdnak alapja. A haszndlati dimutatd
a kezelésre, karbantartdsra és javitdsra vonatkoz6 utasitdsokat is fartalmaz.

A gyarté nem felel az tmutaté utasitdsainak be nem tartdsabél adédé balesetekért
vagy kdrokért.



2. A GEPEN TALALHATO, UTASITASOKAT
TARTALMAZO CIMKEK MAGYARAZATA

@ Haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el az
Utmutatot

Munka kézben haszndljon
véddeszkdzodket

Altaldnos veszélyre figyelmeztetés!

> @0

>

Vigyazat, visszarug!

Az embereket (klonosen a gyerekeket)
¥ o K| ésazdllatokattartsalegaldbb 15 méter
tGvolsdgban a munkaterulettol.




3. HASZNALATI UTASITASOK

Biztonsagi utasitasok
Olvassa el figyelmesen!
e Mindig viseljen véddsisakot, biztonsdgi kesztydit, védééltozetet (vagdsbiztos nadragot), védbkeszty(t és
védéeip6t.
A gépet tartsa tdvol a gyermekektdl.
Soha ne haszndlja a motort, ha az izemanyagtartdlyban csak benzin van.
Soha ne t6ltsén Uzemanyagot, ha a motor jdr, vagy még forrd. A motort csak akkor télfse, ha hideg.
Az lizemanyagot zdrt csomagoldsban, szdraz és hiivés helyen tdrolja.
Tartsa be a biztonsdgi eléirdsokat.
Minden haszndlat elétt ellendrizze a munkatertletet. Tévolitsa el azokat a targyakat, amelyek kivdgddhatnak
vagy beszorulhatnak a gépbe.
Munka kézben minden személynek legaldbb 15 méter tdvolsdgban kell tartézkodnia
Soha ne haszndlja a gépet a (végokésre) felhelyezett biztonsdgi fedél nélkal.
Soha ne téltse teljesen tele az lzemanyagtartdlyt.
Az Uizemanyagtartdly tefejét er6sen be kell tekerni, nehogy az Gzemanyag kifolyjon.
Ne hagyja a gépet telies gdzzal menni, ha az izemanyagtartdly Gres.
Soha ne kapcsolja ki hirtelen a gépet, ha teljes gazzal megy.
Ha a gép meghibdsodik, ne haszndlja. Lépjen kapcsolatba a szakszervizzel.
o Athelyezéskor az egész gépet fogja meg, ha az lizemanyagtartdlyndl fogva tartja, az az lizemanyagtartdly
sérliléséhez és tlizhdz vezethet.
A bozétvdgét mindig mindkét kezével tartsa.
A forré bozdtvagét ne tegye szdraz fire.
A gép haszndlata kdzben tilos a dohdnyzds.

Biztonsdgi utasitdsok

Uzemanyag

A boz6tvdgo szdllitdsakor az tizemanyagtartdlynak Gresnek kell lennie.

Az Gizemanyagot csak engedélyezett kanndban szdllitsa.

Rendszeresen ellendrizze az Uzemanyagtartdly fedelét. Meg kell hiizni, nehogy székjon az lzemanyag
Kimélje a kornyezetet: figyeljen rd, nehogy szokjon az lizemanyag, és beszennyezze a talajt.

A gépet legaldbb 3 méterre attél a helytél inditsa be, ahol az lizemanyagot beletdltotte.

Soha ne zdrt helyen téltse az lizemanyagot. A helyiségben biztositani kell a megfelel6 szellézést
a robbandsveszély elkerlilése érdekében.

Ne Iélegezze be az izemanyag kipdrolgdsGt. Az zemanyagot védbkeszty(iben toltse.

o AvédGoltozetet rendszeresen cserélje és tisztitsa.



Biztonsagi utasitasok

Vagoegységek

e Avdgdegység felszerelésekor ellendrizze a kés dllapotdt. Ha sérlilt (repedt, meghajlott, eltort, stb.),

cserélje ki.

A kés felszerelése utdn ellendrizze, hogy a késlyuk egy szinten van-e a késforgatd karral.

Forgassa meg a kést, ellendrizze, hogy nem forog-e szabdlytalanul.

Ellendrizze, hogy a kést gy szerelte-e fel, hogy az éle forgdsirdnyba legyen. Soha ne szerelje fel forditva.

Ellendrizze, hogy a vdgdegység helyesen van-e felszerelve, mégpedig terhelés nélkil forgatva (elég 1 perc).

Az adott vagdsi feladatra alkalmas kést kell kivdlasztani.

Soha ne nyomja hozzd a kést semmilyen tdrgyhoz miikodés kdzben. A tdrgyakat alacsony sebességgel kell

vagni.

e Ha amikddés sordn szokatlan hangot hall, vagy a gép szokatlanul rézkédik, szakitsa meg a munkdt, és
dllapitsa meg az okdt.

e Nedllitsa meg a gépet, amig a kés a végott tdrgyban van. Ez sérliléshez és a gép meghibdsoddséhoz
vezethet.
Avdgdegységet megfeleld fedéllel kell ellGtni.

/A FIGYELEM! Az utasitdsok be nem tartdsa stilyos, akdr haldlos személyi sériilést okozhat!

e Minden személyt, aki ezzel a géppel dolgozik, ismertessen meg a gép haszndlatdval és a biztonsdgi
el6irdsokkal.



1. Haromagu acélkés / félautomata damilfej 9. A gaz biztonsagi biztositéka

2. Kés a damil elvagasahoz 10. Motor

3. Mdianyag védéburkolat 11. Az Gizemanyagtartaly fedele

4. Az osztott tengely csatlakozoja 12. Uzemanyagtartaly

5. A fogantyl rogzitése 13. A véllpant rogzitése

6. A gazadagol¢ rogzitése 14. A szivato karja

7. Géazadagol6 kar 15. Uzemanyag-befecskendez6 pumpa
8. Kapcsolo

A csomag tartalma:
Bozotvagdé, damilfej, haromagu acélkés, vallpant, kalibralt edény az izemanyag-keverék
elkészitésére, tartalék szerszamok



5. OSSZESZERELES

e Csatlakoztassa a boz6tvago tengelyét (2. dbra).
Dugja a tengely als6 részét (2. dbra 1. pont) / ,"I ;{ /
a csaflakozéba (2. dbra 2. pont), ami a tengely S

/ - e
L : . =

fels@ részéhez tarfozik. A rogzitGpeceknek / NI .:"_

(2. dbra 3. pont) be kell illeszkednie a nyildsba l ﬁ———ﬁj_—_

(2. dbra 4. pont). Ezutdn mindkét részt régzitse f
a csavar meghizdsdval (2. dbra 5. pont). q 7
5

A bozbtvdgd kdnnyebb szdllitdsa érdekében
atengelyt szét lehet vdlasztani.

Abra 2

e Anégy mellékelt csavar segitségével erdsitse
a bozétvagd motorjdt a tengelyhez (Id. 3. dbra).

e Szerelje fel a véddfedelet a tengelyre a mellékelt
csavarok és anydk segitségével (Id. 4. &bra).

e Szerelje a fogantydt a tartéra (Id. 5. dbra). 13
Afogantydt a fengelye mentén el lehet folni. igy b |
mindenki idedlis helyzetbe dllithatja a kényelmes [ w f
munkdhoz. Az idedlis pozici6 kivdlasztdsa utdn ) . W e
hdzza meg a csavarokat. A tapkdbelt régzitse - L S
a mellékelf régzitészalagok segitségével.

Csavar

5. dbra




A damilfej felszerelése

RoOgzitse a tengelyt a mellékelt hatszdgletd

kulcesal (Id. 6. Gbra). Ehhez a védéfedélen

taldlhatd nyildst rd kell illeszteni a tengelyen lévé

nyilésra, majd a hatszégletl kulcsot bele kell

dugni. A két nyilGs Osszeillesztéséhez forgassa el

a védéfedelet.

Az egyes alkatrészeket a kdvetkez sorrendben

szerelje fel:

1. az Afogazott rogzitéaldtétet (ez is el van IGtva
egy nyildssal a rogzitéshez)

2. damilfej

A damilfejet csavarozza a tengelyre az 6ramutatd

jardsdval megegyezé irdnyd forgatdssal

(vigydzat, forditott menet), és alaposan hizza

meg.

Vegye ki a hatszdglet(i kulcsot a régzitényildsbol.

Damilpétids a damilfejen

1.

A fej oldaldn nyomja 6ssze a fedél biztonsdgi
reteszeit, és vegye le a fedelet (Id. A & B dbra)
Vegye ki a damilfejbdl a tdresat. Készitsen el egy
kb. 2 - 3 m hosszU 2,4 mm &tmérdjd damilt.

A damilt a kbzepén hajlitsa meg, és a hajlatot
rogzitse a vdjatban (Id. C dbra)

Mindkét végét ezutdn tekerje fel a tdresdra,
mégpedig az éramutatd jardsdval megegyezd
irdnyban. A feltekert damil végeit rogzitse az
el6készitett nyildsokba. (Id. D dbra)

Atdresdt helyezze vissza a damilfejbe, és rogzitse
afedéllel (Id. E és F dbra)

/\ FIGYELMEZTETES!

Csak j6 minéség, 2,4 mm &tmérdjd nejlondamilt
haszndljon. A nejlondamil helyeft soha nem
haszndljon drétot vagy dréttal merevitett damilt. Csak
eredeti damilfejet haszndljon.

Hatszogletl kulcs 4 mm

74

Tengely

Védéburkolat

@i A fogazott rogzitéaldtét

— Rogzitényilds




A haromagu acélkés felszerelése

ROgzitse a tengelyt a mellékelt 4 mm-es
hatszégletl kulcesal (Id. 7. dbra). Ehhez

a védéfedélen taldlhatd nyildst rd kell

illeszteni a tengelyen 1év6 nyildsra, majd

a hatszoglet( kulcsot bele kell dugni. A kéf nyilds
0Osszeillesztéséhez forgassa el a véddfedelet.

Az egyes alkatrészeket a kbvetkez6 sorrendben
szerelje fel:

1. Afogazott régzitéaldtét (ez is el van IGtva egy
nyiléssal a régzitéshez)

hdromdgu acélkés

B rogzitéaldtét

fedétdlka

. biztosité anya

BIZOﬂyOSOdJOﬂ meg réla, hogy a kés megfeleléen
beilleszkedik-e az A rogzitéaldtét tavtartd részébe
A mellékelt dugdkulcs segitségével forgassa

a rogzitéanydt az dramutaté jardsdval
megegyezd irdnyba (vigydzat, forditott menet),
amig nem szorul megfelel6en.

Vegye ki a hatszogleti kulcsot a roégzitényildsbal.

o s W N

/\ FIGYELMEZTETES!
HA TULZOTT REMEGEST ERZEKEL — AZONNAL ALLITSA LE A MOTORT

Hatszdgletd kulcs 4 mm

/ Tengely
&
____—Védéburkolat
. Afogazott rogzit6aldtét
@\ Rogzitényilds
Hdaromdgu acélkés
_— B rogzitéaldtét

@___ Fed6tdlka

B— Biztosité anya

Abra 7

Akés tulzoft remegése azt jelenti, hogy ez a kés nincs jol felszerelve. Azonnal dlltsa meg a motort és ellendrizze a kést.
Ahibdsan felszerelf kés sérlilést okozhat. A termék javitdsa vagy karbantartdsa sordn csak eredeti alkatrészt haszndljon.

6. AZ UZEMANYAG-KEVEREK ELKESZITESE

A FIGYELMEZTETES!
Soha ne t6ltsdn (izemanyagot az izemanyagtartdlyba zdrt és nem szell6z6 helyiségben.

Ne toltson zemanyagot nyilt Idng vagy szikraforrds kdzelében.

Ne télfse tal a tartdlyt. Mielétt elinditja a motort, gy6z6djén meg réla, hogy eltdvolitotta a kifolyt lzemanyag

maradvdnyait.

Ha a motor forré, NE TOLTSON BELE UZEMANYAGOT.

Azilyen tipusi kétiitemii motorhoz olajmentes benzin és kétiitemi motorhoz valo olaj 25 : 1 ardnyi

keverékét haszndljuk.

FIGYELEM! Ha a keverék ardnya eltér a 25 : 1 ardnytél, a motor meghibdsodhat. Bizonyosodjon meg réla,

hogy a keverék megfelelé ardny(-e.




e Ha kétlitem( motor szdmdra benzint és motorolajat kever 6ssze, csak olyan benzint haszndljon, amely nem
tartalmaz ETANOLT vagy METANOLT (alkoholfipusok).

e 95-6s vagy magasabb oktdnszdmd j6 minéségl benzint haszndljon. Ezzel megakaddlyozza az
lizemanyagrendszer vagy a motor mds részeinek meghibdsoddsdt.

Az lizemanyag taroldsa
Az lizemanyagot csak tiszta, biztonsdgos, engedélyezett kanndban tdrolja. Tanulmdnyozza &t és tartsa be az
lizemanyagkanna tipusdra és elhelyezésére vonatkozd helyi el6irdsokat.

A\ DULEZITE A kétitem(i motorokhoz vald Uzemanyag szétvalhat. Minden haszndlat el6tt minden
lizemanyagkanndt alaposan rdzzon fel.

Atdrolt lzemanyag eléregszik. Ne keverjen éssze tobb Gzemanyagot, mint amennyit feltételezhetéen egy hénap
alatt elhaszndl.

7. A HASZNALAT ELOKESZULETEI

/A FONTOS:

Ugyelien az lizemanyag-keverék készitésére vonatkozd eldirdsokral Az elirdsok be nem tartdsa a motor
meghibdsoddsdhoz vezethet! Ne haszndljon olyan izemanyagot,.amelyet mdr t6bb mint két hénapja tdrol. A két
hénapon tdl tdrolt lzemanyag-keverék problémdt okozhat inditéskor, és a mofor gyengébb teljesitményéhez
vezethet. Ha az izemanyag-keveréket 16bb mint két hénapig tdrolta, tdvolitsa el, és haszndljon Uj keveréket.

A munka megkezdése elétt ellenérizendd pontok

1. Ellendrizze, nem lozult-e ki egy csavar, anya vagy alkafrész. A kilazult csavarokat hiizza meg.

2. Ellendrizze, nem szennyez&dodtt-e a légsz(ir. A munka megkezdése el6tt a 1égsz(ir6bdl tavolitson el minden
szennyezGdést.

3. Gy6z6djon meg réla, hogy a mdanyag fejvédd és a kések megfeleléen régzitve vannak-e a helyikén.

Gy6z6djén meg réla, nem sz6kik-e az lizemanyag a tartdlybdl.

5. Gy6z6djon meg réla, nem sériilt-e meg a kés vagy a damilfej.

B

8. A BOZOTVAGO ELINDITASA

/A FIGYELMEZTETES!

e Miel6tt beinditja a motort, gy6z6djon meg réla, hogy a vdgdkorong/damilfej szabadon mozog, és nem
érintkezik semmilyen idegen tdrggyal.

e Amotor minimdlis fordulata mellett a vdgéegységnek nem szabad forognia. Ellenkez6 esetben forduljon
szakszervizhez, hogy ellendrizzék, és elhdritsdk a problémadt.

e Miel6tt beinditja a motort, gy6z6djén meg réla, hogy a gdzkar szabadon mozog.



A\ FIGYELMEZTETES: A boz6tvag6t mindig két kézzel tartsa. Mindig tgy dlljon, hogy a feste balra legyen
atengely csévétdl. Soha ne tartsa a foganty(t keresztbe tett kézzel. Ezek az utasitdsok a balkezesekre is
vonatkoznak.

/\ FIGYELMEZTETES: A rdzkédds drthat annak, akinek a keringési rendszerével vagy idegrendszerével
problémdi vannak. Ha fizikai tinetek jelennek meg, példdul érzéketlenség, az érzékenység csdkkenése,
er6tlenség, vagy szinelvdltozds a bérén, forduljon orvoshoz.

Ezek a szimptémdk dltaldban az ujjakon, a kézen és a csuklon jelennek meg.

A MOTOR BEINDITASA ES MEGALLITASA

A hideg motor beinditdsa

1. Allitsa a kapcsolét "START" dlidsba. (Idsd 8. Gbra)

2. Nyomogassa az (izemanyag-befecskendezd
pumpdt (5 - 10 nyomds), amig az tzemanyag el
nem jut a karburdtorba. (IGsd 9. dbra)

3. Ahideginditd karjdt dllitsa felfelé "OFF" dlidsba
(= kikapcsolt légbevezetés, azaz bekapcsolt
hidegindité). (IGsd 9. dbra)

4. Abozétvagét tdmassza neki a féldnek, hogy
stabil legyen, és hlizza meg az inditézsindrt, amig
a motor fel nem pérog (a motor készUl beindulni).

5. Ebben a pillanatban nyomja le a hidegindito
karjdt "ON" dlidsba (= bekapcsolt Iégbevezetés,
azaz kikapesolt hidegindité), és az inditdzsinér

Kapcsold

Biztonsdgi
A gazbiztositék

Kar
0 gdz kezelése

t6bbszori meghUzdsdval inditsa be a motort. Abra 8
/A FIGYELEM! A motor fil hosszd ideig tart6
forgatdsa OFF dlidsban Iévé hideginditdkarral
a motor eldrasztdsa miatt problémdt okoz az
inditdsndl.
6. A munka megkezdése el6tt hagyja, hogy a motor
néhdny perc alatt zemi héfokra melegedjen.
A bemelegitett motor inditdsa 3 )
1. Aliitsa a kapcsol6t "START" dilldsba. A szivat karjo Uzemanyag-
2. Hizza meg az inditézsindrt, amig a motor be nem Bﬁﬁ%ﬂkendem
indul. NE HASZNALJON HIDEGINDITOT! ibra 9

/A FIGYELEM! Ha az tizemanyagtartalybdl teliesen kifogyott az Gzemanyag, feltéltés
utan A HIDEG MOTOR BEINDITASARA szolgal6 Iépéseket ismételje meg.



A damilfej / haromagu acélkés forgasanak szabalyozasa

e Afordulatszdm néveléséhez elészor nyomja meg a tenyerével a gdz biztonsdgi biztositékdt, majd
a hlvelykujjéval nyomja meg a gazkezeld kart (Id. 8. dbra)
A gdzkart a félgdz rogzitésével rogzitheti (1. dbra, 6. pont)
A fordulafszédm csokkentéséhez engedije el a géizkezeld kart

A motor megadllitdsa
o Allitsa 6t a kapcsol6t STOP dllidsba.

/A FIGYELMEZTETES!
A motorbdl szdrmazé kipufogdgdz az egészségre drtalmas vegyi anyagokat fartalmaz. Soha ne Iélegezze be ezt
a gdzt. A bozétvdgdt mindig éplleten kivil inditsa be.

9. VAGAS

/A FIGYELMEZTETES!

A damilos flinyirék vagy bozétvdgok barmelyik tipusdnak haszndlata kdzben kivdgddhatnak kévek, fém- vagy
egyéb kisméret(i térgyak és a vdgott anyag. Figyelmesen olvassa el valamennyi biztonsdgi eléirdst.

Kérjuk tarfsa be az ebben az Gfmutatéban taldihatd utasitdsokat.

/A FIGYELMEZTETES!

Haszndljon véd6eszkozOket a feje, szeme, arca és halldsa védelmében. Megfeleld Idbbelit viseljen, amely
megvédi a IGbdt és cslszés fellleten is stabil Glidst biztosit. Ne viseljen nyakkenddt, ékszert vagy laza
ruhadarabot, amelyekef elkaphatnak a szerszdm mozg6 alkatrészei. Ne viseljen nyitott orrti Idbbelit. Ne
dolgozzon mezitldb vagy csupasz Idbszdrral. Bizonyos helyzetekben telies arc- és fejvédelmet kell haszndini.
Vigydzzon, hogy elkeriilje a visszalitést és a kés beakaddsdt.

/A FIGYELMEZTETES

Mindig haszndlja a vdllpdntot.

Avdlipéntot Ggy dllitsa be, hogy a flinyiré néhdny centiméterrel a talaj felett legyen. A flinyird feje és a fémburkolat
minden irdnyban feljesen egy szintben legyen. A boz6tvdgét a feste jobb oldaldra akassza.

A\ VESZELYES OVEZET

A 15 M ATMERGJU VESZELYES OVEZETBE A GEP KEZELOJEN KiVUL SENKI NEM LEPHET BE. A GEPKEZELONEK
MEGFELELO SZEM-, FUL-, ARC-, TALP-, LAB- ES TESTVED® ESZKOZOKET KELL HASZNALNIA. A VESZELYES
OVEZETBEN, VAGY A VESZELYES OVEZET MOGOTTI KOCKAZATOS GVEZETBEN LEV® SZEMELYEKNEK VEDENIUK
KELL A SZEMUKET A KIVAGODO TARGYAKTOL. A KOCKAZAT A VESZELYES OVEZETTOL VALO TAVOLSAG
NOVEKEDESEVEL CSOKKEN.



VAGAS NEJLONHUROS FEJ SEGITSEGEVEL

A damilfej AZ ORAMUTATO JARASAVAL MEGEGYEZ® IRANYBAN forog.

A damil kiengedése félautomatikusan torténik. A vdagds kozben csak kissé iitogesse a fejet a foldhoz, ezzel
benyomadik a fej alsé részén levd gomb és kijon a damil. A damilt ezutdn a miianyag burkolatba beépitett
kés a megfelelé méretre vdgja.

A fli levagdsa

e Ennél a munkdndl évatosan cslsztassa a gépet a végni kivdnt anyagba. Lassan dontse meg a fejet gy,
hogy a gép a vagott anyagot Ontdl tavolddé irdnyba dobja. Ha keritések, falak, fak, vagy egyéb akaddlyok
kdzvetlen kdzelében végzi a vagdst, olyan szdgben kdzelitsen, hogy minden vagott anyag Ontél tdvolodd
irdnyba replljon. Lassan mozgassa a fejet a damillal jobbrél balra, amig le nem vdgta a flivet egészen az
akaddlyig, de Ugyelien ré, nehogy a damil az akaddllyal érintkezzen.

e Droétkerités kdzelében dvatosan jdrjon el, Ggy, hogy ne érjen a drétokhoz. Ha il kozel kerlil a kerftéshez,
a damil a grétba Utkézve révidebb lesz.

e Gyomok vagdsakor egyesével is kivighatja a szdrakat. Helyezze a damilfejet a gyom alsé részéhez - ne
afels6hdz, mert killdnben a széthasadhat és a damil elakad. A gyomok kdzvetlen dtvégdsa helyett inkdbb
csak a damil végét haszndlja és lassan végja dt a szdrat.

Csonkolds és peremek vagasa

e Mindkét tevékenységet nagy sz6gben megddntétt damilfejjel kell végezni. A csonkolds a felsé névényzet
eltdvolitdsa, ami utdn csak a csupasz féld marad.
A peremek vdgdsa az dgydsok peremén levd, a jarddra és az Gtra rdndvd fli levdgdsa.
Csonkoldskor és a peremek végdsakor a szerszémot meredek szdgben tartsa, olyan helyzetben, hogy
a kemény fellilethez torténd Utkdzéskor esetleg kivgddd szennyezbdések, levdgott anyag és kavicsok ne
hdtra, On felé repliljenek. Ha a képek mutatjdk is, hogyan végezze a csonkoldst és a peremek vagdsat,
minden felhaszndlénak magdnak kell megtaldinia a testméreteinek és a munkakérilményeknek megfeleld
helyzetet.

/\ FIGYELMEZTETES

Nejlonhuros fej haszndlata esetén a megfeleld védéburkolatot kell haszndini. Ha a nejlonhdr tdlsdgosan ki
van hlzva, csapkodhat. Ha nejlonhros fejet haszndl, mindig haszndljon révidité késsel felszerelt miianyag
védéburkolatot.

/A FIGYELMEZTETES

Csupasz vagy kavicsos felllet felett nagyon évatosan jdrjonel, mert a nejlonhdr nagy sebességgel véghatja ki az
apré kavicsokat.

A szerszdn védéburkolata nem képes a kemény felliletrdl visszapattand tdrgyakat megdilitani.

/\ FIGYELMEZTETES
Ne végezzen vdgdst olyan helyen, ahol drétok vagy drétkerités van. Haszndljon biztonsdgi védeszkdzoket. Ne
végezzen vagdst olyan helyeken, ahol nem Idthatja, mit vdg.



VAGAS KES SEGITSEGEVEL

A gaz lekaszalasa

o ives, lengeté mozdulatokkal végzett vagdsrdl van szo. Ezzel a médszerrel gyorsan kitisztithatja a fiivel,
gazzal bendtt terlileteket. Ne haszndlja a kaszdlé mddszert nagy és ellendlléd gyomok vagy fés névényzet
vdagdsdra.

o Akaszdlgst végezheti mindkét irdnydba, vagy csak egy irdnyba, ami azt jelenti, hogy a levdgott anyag Ontdl
tdvolodd irdnyba repiil. Az ilyen vagdskor a késnek az a része dolgozik, amely Ontél tdvolodd irdnyban forog.
Dontse meg kissé a kést ugyanarra az oldalra. Ha mindkét irdnyba végzi a kaszdldst, szennyezddés fogja
éni.

A Megjegyzés: Ne haszndlja a bozétvdgé kést 12 mm-nél nagyobb atmérdji fécskdk vagdsara.

/\ FIGYELMEZTETES
NE ERJEN A KESSEL A KOVETKEZO TiPUSU TARGYAKHOZ:
FEMOSZLOPOK, VILLANYVEZETEKEK, GUMI, FAL, KOVEK, KERITESEK

/\ FIGYELMEZTETES

Ne végezzen vdgdst, ha az acélkés tompa, repedt vagy sérdlt.

Avdgds megkezdése elétt ellendrizze, hogy a munkafellleten nincsenek-e akaddlyok, mint pl. kovek,
fémoszlopok vagy dsszetekert drétok. Ha az ilyen akaddlyokat nem tudja eltdvolitani, jelélje meg Gket Ggy, hogy
ne kerllienek érintkezésbe a késsel. A kdvek vagy fémtdrgyak kicsorbithatjdk vagy megrongdihatjék a kést.

A drétok feltekeredhetnek a késfejre vagy kivdgddhatnak és ezdltal sérlilést okozhatnak.



10. KARBANTARTAS ES TAROLAS

A gép karbantartasa

e Minden haszndlat el6tt:
- Ellenérizze, hogy valamennyi csavar és anya megfeleléen meg van-e hizva.
- Ellenérizze, hogy nem folyik-e a tartdlybél izemanyag.
- AvdlitémUvet kenje meg ken6anyaggal.

e Minden 20 6ra mikédés utdn (E célbdl javasoljuk, hogy Iépjen kapcsolatba szakszervizzel.):
- Tisztitsa ki a 1égsz(irét.
- Tisztitsa ki az izemanyagsz(irét.

e Minden 50 6ra mikoédés utdn (E célbdl javasoljuk, hogy Iépjen kapcsolatba szakszervizzel.):
- Tisztitsa meg a gyujtdgyertydt és dllitsa be az elekirdddk kozti rést 0,6 - 0,7 mm-re.
- Tdvolitsa el a lerakdddsokat a kipufog6bdl és a kipufogd fojfdsdbdl.
- Ujra szerelje le a tengelyt és kenje meg j6 min6ségu kendanyaggal.

e Akarbantartds elvégzése utdn ellendrizze az dsszeszerelést, és hogy meg van-e hlzva valamennyi csavar
és anya.

Szerviz

e Amennyiben a termék megvdsdridsa utdn bdrmilyen hibdt tapasztal, vegye fel a kapcsolatot
a szervizrészleggel. A fermék haszndlata sordn tartsa be a mellékelt haszndlati afmutatd utasitésait.

e Areklamdcio elufasitdsra kerll, ha a terméket médositotta, vagy nem tarfotta be a haszndlati atmutaté
ufasitdsait.

A jétdllas nem vonatkozik:

A gép funkciondlis részeinek haszndlat kdzbeni természetes elhaszndléddsdra

A gép rendes karbantartdsdval dsszefliggd szerviz-beavatkozdsokra (pl. isztitds, kenés, bedllitds, stb.)
AKkuls6 hatdsok (pl. éghaijlati viszonyok, por, nem megfelel6 haszndlat, stb.) dital okozott hibdkra

A gép leesése, (it6dése és hasonldk miatti mechanikus sérlilésekre, stb.

A nem szakszer( bdndsmad, tilterhelés, nem megfeleld alkatrészek, nem alkalmas szerszdmok haszndlata
és hasonldk dital okozott kdrokra. Az olyan reklamdlt termékek esetén, amelyek nem voltak megfeleléen
biztositva a szdllitds sordn a mechanikus sérlilések ellen, az esetleges kdarokért kizdrélag a tulajdonos
felels.

Tarolas

/A FIGYELEM! Ha a gépet hosszabb idsig nem haszndlja, az aldbbi utasftdsok alapjdn trolja. Ezzel
meghosszabbitia a gép élettartamdt.

e Teliesen engedie ki az lizemanyagot a tartdlybdl és a karburdtorbdl. Zdrja le a hideginditét és 3-5-sz6r hiizza
meg az inditdkart.

e Csavarja ki a gyGjtégyertydt és a nyfldsba dntsén egy kevés motorolajat. Finoman hlzza meg az
indit6zsinért 2-3-szor.

e Egy tiszta ronggyal tisztitsa meg a killsé fellileteket. A gépet tiszta és szdraz helyen térolja.



1. MIT TEGYEK, HA...

A motor nem indul be

Lehetséges ok

Elhdritdsa

1. Ellenérizze az
lizemanyagot.

A karburdtorban vagy a tartdlyban
nincs Uzemanyag.

Az (izemanyag vizet fartalmaz.

Téltson bele Gzemanyagot.

Az (izemanyag-keverék nem
megfeleld ardnyd.

Uritse ki az izemanyagtartalyt és
a karburdtort, Téltse fel a tartdlyt Gj
lizemanyaggal.

2. Vegye ki és ellendrizze
a gyujtégyertydt.

Hibds vagy szennyezeft gydjtégyertya.

Nem megfeleld rés az elekiroddk
kozott.

Vegye ki a gyGjtégyertyat

A gyujtégyertya nedves, benzinnel
szennyezett (eldrasztott motor).

Szdritsa meg és szerelje vissza
a gyujtégyertydt.

3. Vigye el a motort
szakszervizbe vagy az
eladéhoz.

Eldugult Gzemanyag-sz(irs,
karburdtor meghibdsoddsa, gydjtds
meghibdsoddsa, eldugult szelepek
stb.

Cserélje ki vagy javitsa meg a hibds
alkatrészeket.

Elégteleniil miikodé motor

A hiba oka

Javitds

1. Ellendrizze a 1égszdrdt.

Szennyez6dott 1égsz(ird.

Tisztitsa ki vagy cserélje ki a 1égsz(iré
betétiét.

2. Ellendrizze az
lizemanyagot.

Az (izemanyag vizet fartalmaz.

Az (izemanyag-keverék nem
megfelel ardnyd.

Uritse ki az (izemanyagtartdlyt és
a karburdtort. Téltse fel a tartdlyt Gj
lizemanyaggal.

3. Ellendrizze a hideginditd
bedllitdsait és
a gazvezérlést.

A hidegindité nincs teljesen kinyitva.

Rosszul bedllitott gdzkdbel.

Médositsa a bedllitdst.

4. \Vigye el a motort
szakszervizbe vagy az
eladéhoz.

Eldugulf izemanyag-sz(irs,
karburdtor meghibdsoddsa, gydjtds
meghibdsoddsa, eldugult szelepek
stb.

Cserélje ki vagy javitsa meg a hibds
alkairészeket.




A motor beindul, és azonnal | Lehetséges ok Elhdritdsa
leisll
1. Ellenérizze az Elfogyott az lizemanyag. Téltsdn bele Uzemanyagot.

Uzemanyagot.

Az (izemanyag vizet fartalmaz.

Az lizemanyag-keverék nem
megfeleld ardnya.

Uritse ki az lizemanyagtartdlyt és
a karburdtort. Téltse fel a fartdlyt Gj
lizemanyaggal.

2. Vegye ki és ellendrizze
a gyujtégyertydt.

Hibds vagy szennyezeft gyljtégyertya.

Nem megfelel6 rés az elekirdddk
kozott.

Vegye ki a gyGjtégyertydt.

3. Ellendrizze a légsz(irét.

Szennyezédott 16gsz(rd. Eldugult
légsz{ird.

Tisztitsa ki vagy cserélje ki a légsz(iré
betétjt.

4. Vigye el a mofort
szakszervizbe vagy az
eladéhoz.

Eldugult Iégtelenitd szelep.

Eldugulf Gzemanyag-sz(r6,
karburdtor meghibdsoddsa,
gyUjtds meghibdsoddsa, eldugult
szelepek stb.

Cserélje ki vagy javitsa meg a hibds
alkatrészeket.




12. MEGSEMMISITES

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO UTASITASOK ES TAJEKOZTATO
A haszndlt csomagoléanyagot az énkormdnyzat dltal kijeldlt hulladékgyijtd helyen adjale.

A gép és tartozékai kiildnb6z6 anyagokbdl, pl. fmbdl és mianyagbdl kész(iltek.
A sérlilf alkatrészeket adja le szelekfiv gydjtéhelyen. Tajékozddjon az illetékes hivatalndl.
I

C € Ez a termék teljesiti az dsszes rd vonatkozé EU irdnyelv kbvetelményeit.

Vdltoztatdsok a sz6vegben, a kivitelben és a miiszaki jellemz6kben elézetes figyelmeztetés nélkdl
torténhetnek, a médositdsra vonatkozd jog fenntartva.

Haszndlati atmutaté az eredeti nyelven.



14. MUSZAKI ADATOK

1Yo To =] | USSR ST/GT2500G-023J
[ T=TaTo =T g (=] (0o - SRRSO 52CC

A motor maximalis teljeSItMENYE .........ccooviieiiie e 25 KW

A MOLON HIPUSEL....cuvieieieiccie e kétutem{ léghiitéses
Forgési sebesség terhelés NeIKUI ..........ccoeviiiiiiiiiiiiiic e 3000 ford/perc
Ajanlott maximalis forgasi sebesség terhelés nélkul...........cccccooviiiiiiiiinen. 7000 ford/perc

A damil AIMEIGJE .....ooivveiiiie ettt 2,4 mm
GYUTEOGYEITYA ..ttt eeiie ettt ettt et e e e e L6 (LD)

Az Uzemanyagtartaly trfogata .........cccvveiiiiiiiiiie e 900 ml

Az Uzemanyag-keverék aranya (kétiitem( motorba val6 olaj/Natural 95) ..... 1:25

LWA Altal garantalt akusztikai teljesitményszint............cccccoveviiiiiiiieenieeens 114 dB(A)



1. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

e Starannie rozpakuj wyrdb, zwracajgc uwage, by nie wyrzucic¢ zadnej czesci materiatu opakowaniowego,
zanim nie znajdziesz wszystkich elementéw produktu.
Przechowuj wyréb w suchym miejscu z dala od dzieci.
Przeczytaj wszystkie uwagi i wskazowki. Nieprzestrzeganie ostrzezen i wskazéwek moze spowodowaé
porazenie pragdem elektrycznym, pozar lub cigzkie obrazenia.

Opakowanie

Wyrdb zostat umieszczony w opakowaniu chronigeym je przed uszkodzeniem podczas fransportu. Opakowanie
to jest surowcem i diatego podlega recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Zanim rozpoczniesz prace z urzqdzeniem, przeczytaj nastepujgce zasady bezpieczeAstwa i wskazowki
dotyczqce uzytkowania. Zapoznaj sie z elementami sterowania i prawidtowym uzyciem urzqdzenia. Instrukcje
nalezy starannie zachowaé do wglgdu. Co najmniej w okresie gwarancyjnym zalecamy zachowanie
oryginalnego opakowania tqcznie z wewnetrznym materiatem opakowaniowym, dokument kasowy i karte
gwarancyjng. W razie fransportu zapakuj maszyne z powrotem do oryginalnego pudetka dostarczonego przez
producenta, zapewniajqc w ten sposéb maksymalng ochrone produkiu podczas ewentualnego fransportu
(np. przeprowadzki lub wysytki do serwisu).

A Uwaga: Jesli przekazujesz maszyne innym osobom, przekaz jq razem z insfrukcjg.
Przestrzeganie zatgczonej instrukcji obstugi stanowi zatozenie prawidtowego uzycia urzgdzenia. Instrukcja
obstugi zawiera réwniez wskazéwki dotyczqce obstugi, konserwacii i naprawy.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate na skutek
nieprzestrzegania niniejszej instrukciji.



2. WYJASNIENIE TABLICZEK ZE WSKAZOWKAMI
ZNAJDUJACYCH SIE NA MASZYNIE

@ Przed uzyciem przeczytaj doktadnie
instrukcije.

Podczas pracy nalezy uzywaé
ochraniaczy.

Ogdline ostrzezenie przed
niebezpieczenstwem!

> @0

Uwaga, odrzut!

Utrzymuj osoby trzecie (w szczegdInosSci
'ﬁ' Q_X ‘ dzieci) oraz zwierzeta w odlegtosci min
15 m od powierzchni robocze;.




3. WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYCIA

Wskazowki bezpieczenstwa
Czytaj uwaznie!

No$ zawsze kask bezpieczefstwa, rekawice i odziez ochronng (z nogawkami antyprzecigciowymi),
rekawice i obuwie ochronne.

Przechowuj maszyne z dala od dzieci.

Nigdy nie uruchamiqj silnika, jesli w zbiorniku paliwa znajduje sie wytgcznie benzyna.

Nigdy nie dolewaj paliwa przy uruchomionym lub gorgcym silniku. Dolewaj paliwo wytgcznie przy zimnym
silniku.

Przechowuj paliwo w zamknietym opakowaniu w suchym i chtodnym miejscu.

Przestrzegaj przepiséw bezpieczenstwa.

Przed kazdym uzyciem sprawdz przestrzen roboczq. Usun przedmioty, kiére mogtyby zostaé odrzucone lub
zaklinowane w urzqdzeniu.

Podczas pracy wszystkie osoby frzecie powinny sig znajdowa¢ w odlegtosci co najmniej 15 metréw.
Nigdy nie korzystaj z urzqdzenia bez zatozonej pokrywy ochronnej (noza tngcego).

Nigdy nie napetniaj zbiornika paliwa do samego korica.

Nalezy doktadnie dokrecié korek zbiornika paliwa, aby nie dopuscié do wycieku paliwa.

Nie pozwdl, by urzqdzenie pracowato na petnych obrotach, jesli zbiornik paliwa jest pusty.

Nigdy nie wytqgczaj urzqdzenia gwattownie, jesli pracuje na petnych obrotach.

Jesli urzqdzenie jest w dowolny sposéb uszkodzone, nie uzywaj go. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym
serwisem.

Podczas przenoszenia przytrzymuj cate urzqdzenie. Trzymanie urzgdzenia za zbiornik paliwa jest
niebezpieczne, moze dojs¢ do jej uszkodzenia i wybuchu pozaru.

Zawsze trzymaj podkaszarke obiema rgkami.

Nie ktadz gorgcej podkaszarki na suchq trawe.

Podczas pracy z urzqdzeniem nie wolno palié¢ papierosow.

Wskazéwki bezpieczenstwa

Paliwo

e Zbiornik paliwa powinien by¢ pusty podczas transportu.

e Paliwo nalezy przewozié wytqgcznie w zalecanych kanistrach.

e Sprawdzaj regularnie korek zbiornika paliwa. Musi byé dokrecony i nie nalezy dopuscié do wycieku paliwa.
e Chron Srodowisko naturalne: uwazaj, aby nie doszto do wycieku paliwa i zanieczyszczenia gleby.

e uruchamiaj maszyne w odlegtosci co najmniej 3 metréw od miejsca, w ktérym dolewates paliwo.

[ ]

Nigdy nie dolewaj paliwa w pomieszczeniu zamknietym. W pomieszczeniu nalezy zapewni¢ dostateczng
wentylacje - niebezpieczenstwo wybuchu.

Nie wdychaj oparéw paliwa. Dolewa;j paliwo w rekawicach ochronnych.

Regularnie wymieniaj i czy$¢ odziez ochronna.



Wskazowki bezpieczenstwa
Narzedzia thace
e Podczas montazu narzedzia tngcego sprawdz stan noza. Jesli jest on uszkodzony (pekniety, zgiety,
ztamany itp.), wymien go.
Po instalacji noza sprawdz, czy otwér w nozu jest wyréwnany z ramieniem podno$nika noza.
Rozkreé néz. Sprawdz, czy ndz nie ma tendenciji obracag sie z przerwami.
Sprawd?Z, czy montujesz néz z ostrzem zgodnie z kierunkiem obrotéw. Nigdy nie montuj go odwrotnie.
Sprawd?, czy narzedzie tnqce zostato zamontowane prawidtowo, obracajqc je bez obcigzenia (wystarczy
przez 1 minute).
Nalezy wybraé néz odpowiedni do danego materiatu.
Podczas pracy nigdy nie naciskaj nozem na przedmioty. Przedmioty nalezy cigé z umiarkowang predkoscia.
Jesli podczas pracy ustyszysz niestandardowy dZwiek lub jesli urzqdzenie zacznie sie trzq$é, zakoricz prace
i sprawdZ, jaka jest przyczyna.
o Nie zatrzymuj urzgdzenia, jesli néz znajduije sie w cietym obiekcie. Ryzyko obrazen i uszkodzenia
urzgdzenia.
Narzedzie tngce musi by¢ ostoniete odpowiednig pokrywa.

/A UWAGA! Przy nieprzestrzeganiu instrukcji grozi niebezpieczefistwo powaznych a nawet $mierfelnych
obrazen oséb!

e Zapoznaj wszystkie osoby pracujgce z tym urzgdzeniem z jego obstugq i instrukcjq bezpieczenstwa.



4. OPIS URZADZENIA

=

Stalowa tarcza trojzebna/
potautomatyczna gtowica zytkowa
N6z do przycinania zytki
Plastikowa pokrywa ochronna
Potaczenie rozdzielonego watu
Uchwyt

Blokada gazu

Dzwignia gazu

Noop,rwh

Zawarto$¢ opakowania:

Podkaszarka, gtowica zytkowa, stalowa tarcza tréjzebna, pasek na ramie, skalibrowany

10.

12.
13.
14.
15.

Wytgcznik

Bezpiecznik gazu
Silnik

Korek zbiornika paliwa
Zbiornik paliwa

Uchwyt paska na ramie
Dzwignia ssania
Pompka wtrysku paliwa

pojemnik do przygotowania mieszanki paliwowej, zestaw narzedzi




5. MONTAZ

% Pofqcz wat podkaszarki (Rys. 2). Wsun spodnig 1 3 4 2
cze$¢ watu (Rys. 2, punkt 1) do potqczenia / ,"I f /
(Rys. 2, punkt 2) wehodzqgcego w skiad gérnej ] [
cze$ci watu. Kotek blokujacy (Rys. 2, punkt 3) f
musi wpasowaé sig do otworu (Rys. 2, punkt l | ——ﬁj_— ]
4). Nastepnie zabezpiecz obie czgsci poprzez f
dokrecenie Sruby (Rys. 2, punkt 5). Aby zapewnié 'q‘: 7

5

tatwiejszy transport podkaszarki, wat mozna
ponownie roztozyé.

Rys. 2

% Za pomocq czterech dotgczonych $rub przymocuj
silnik podkaszarki do watu (por. rys. 3).

% Za pomocq dotgczonych $rub i nakrgtek zamontuj
na wale pokrywe ochronng (por. rys. 4).

% Zamontuj rekoje$¢ w uchwycie (por. rys. ). =
Rekoje$¢ mozna przesuwaé po wale. Dzigki it |
temu mozna wybra¢ optymalng pozycje do | v
komfortowej pracy. Po wybraniu najlepszej ) i W e
pozycji roboczej dokreé Sruby. Zabezpiecz kabel - L S
doprowadzajqgcy za pomocq dotgczonych fasm
$ciggajqeych.

Nakretka

Rys. 5 Rys. 4




Montaz gtowicy zytkowej

e Zablokuj wat za pomocg dotgczonego klucza
szesciokgtnego (por. rys. 6). W tym celu
nalezy wyréwna¢ otwér w pokrywie ochronnej
z otworem w wale i wsung¢ klucz szesciokgtny.
Aby wyréwnaé otwory, przekrecaj pokrywe
ochronng.

e Zamontuj poszczegdlne czesci w nastepujacej
kolejnosci:
1. zebata podktadka blokujgca A (zawierajqca

réwniez otwér umozliwiajgcy blokade)

2. gtowica zytkowa

e Przykreé gtowice zytkowq do watu obracajgc
ja w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara (uwaga - odwrotny gwint) i doktadnie jg
dokrec.

o \Wyjmij klucz sze$ciokqtny z otworu blokujgcego.

Uzupeinianie zytki w glowicy zytkowej

1. Weisnij zatrzaski blokujgce pokrywy znajdujgce
sie z boku gtowicy | zdejmij pokrywe
(por.rys.AiB).

2. Wyjmij szpule z gtowicy zytkowej. Przygotuj ok.
2 -3 m zytki o $rednicy 2,4 mm.

3. Zegnij zytke w potowie i umie$¢ zgiete miejsce
w koleinie (por. rys. C).

4. Nastepnie nawir jednoczesnie oba korice na
szpule w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara. Wsun korice nawinigtej zytki do
przygotowanych otwordw (por. rys. D).

5. Umies¢ z powrotem szpule w gtowicy zytkowej
i zabezpiecz jq pokrywq (por. rys. E i F).

/\ OSTRZEZENIE!

Korzystaj wytqcznie z wysokiej jakosci zytki nylonowej
0 $rednicy 2,4 mm. Zamiast nylonowej zytki nie uzywaj
nigdy drutu ani zytki wzmocnionej drutem. Uzywaj
wytgcznie oryginalnej gtowicy zytkowej.

Klucz sze$ciokgtny 4 mm
/ Wat
Pokrywa ochronna
Zebata podktadka
@i blokujgca A
— Ofwoér blokujgcy




Montaz stalowej tarczy trojzebnej

e 7ablokuj wat za pomocqg dotgczonego klucza
szesciokgtnego 4mm (por. rys. 7). W tym celu
nalezy wyréwnaé otwér w pokrywie ochronnej

z otworem w wale i wsunqg klucz szesciokgtny. Aby

wyréwnag¢ otwory, przekrecaj pokrywe ochronng.
e Zamontuj poszczegdine czesci w nastepujqcej

kolejnosci:

1. zebata podktadka blokujgca A (zawierajgca
réwniez otwér umozliwiajgcy blokade)
stalowa tarcza tréjzebna
podktadka blokujgca B
miska zakrywajqgca

5. nakretka zabezpieczajqca
e Upewnij sig, ze farcza jest prawidiowo osadzona

na czesci ograniczajqcej zgbatej podktadki

blokujgcej A
e 7apomocq dostarczonego klucza nasadowego

przykrecaj nakretke mocujqcq tarczy w kierunku

zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (uwaga -
odwrofny gwint) do momentu bezpiecznego dokrecenia.
e Wyjmij klucz sze$ciokgtny z otworu blokujgcego.

E

/\ OSTRZEZENIE!

Klucz szesciokgtny 4 mm

&

Wat

____———Pokrywa ochronna

Zebata podktadka
@: blokujqca A
Otwér blokujacy

Stalowa tarcza
tréjzgbna

@——
®J Miska ostonowa

. Nakretka
8 zabezpieczajgca

Podktadka blokujgca B

Rys. 7

JESLI DOJDZIE DO NADMIERNYCH WIBRACAJI, NATYCHMIAST ZATRZYMAJ SILNIK.

Nadmierne wibracje tarczy oznaczaja, ze nie zostata ona prawidtowo zamonfowana. Natychmiast zatrzymaj
silnik i skontroluj tarcze. Nieprawidtowo zamontowana tarcza moze spowodowac obrazenia.
Podczas dokonywana konserwacii i serwisu tego produktu korzystaj wytqcznie z oryginalnego wyposazenia.

6. PRZYGOTOWANIE MIESZANKI PALIWOWEJ

/\ OSTRZEZENIE!

e Nigdy nie dolewaj paliwa do zbiornika w zamknigtym, nie wentylowanym pomieszczeniu.

e Nie dolewaj paliwa w poblizu otwartego ognia lub Zrddta iskrzenia.

e Nie przepetniaj zbiornika. Przed uruchomieniem silnika wytrzyj wszystkie resztki rozlanego paliwa.
L]

Jedli silnik jest gorgey, NIE DOLEWAJ PALIWA.

dwusuwowych w proporcjach 25: 1.

W tym typie silnika dwusuwowego uzywana jest mieszanka benzyny bezotowiowej i oleju do silnikow

/A UWAGA! Mieszanka paliwowa przygotowana z uzyciem innych proporcji niz 25 : 1 moze spowodowaé
uszkodzenie silnika. Upewnij sig, czy mieszanka zostata przygotowana prawidtowo.




e Do przygotowania mieszanki benzyny z olejem silnikowym do silnikdw dwusuwowych uzywaj wytgcznie
benzyny nie zawierajqgcej ETANOLU ani METANOLU (typy alkoholu).

o Korzystaj z wysokiej jakosci benzyny z liczbq oktanowq 95 lub wyzszym. Dzieki femu zapobiegniesz
ewentualnemu uszkodzeniu systemu paliwowego i innych czesci silnika.

Przechowywanie paliwa
Paliwo nalezy przechowywaé wytgcznie w czystym, bezpiecznym i zatwierdzonym kanistrze. Zapoznaj sie
z lokalnymi przepisami dotyczqeymi typdw kanistrow z paliwem oraz zasad ich umieszczania i przestrzegaj ich.

/A WAZNE

Paliwo do silnikéw dwusuwowych moze ulec separacii. Przed kazdym uzyciem nalezy doktadnie wstrzgsngé
kanistrem z paliwem.

Przechowywane paliwo starzeje sie. Nie mieszaj wigkszej ilosci paliwa niz zuzyjesz w ciggu jednego miesigea.

7. PRZYGOTOWANIE DO UZYTKU

/A WAINE:

Przestrzegaj zalecen dotyczqcych przygotowania mieszanki paliwowej! Nieprzestrzeganie zalecer moze
doprowadzié do uszkodzenia silnika! Nie uzywaj paliwa, kiére byto przechowywane ponad dwa miesigce.
Mieszanka paliwa, ktéra byta przechowywana ponad dwa miesigce powoduije problemy podczas uruchamiania
silnika i jego nizszq efektywnos¢. Jesli mieszanka byta przechowywana dtuzej niz dwa miesigce, nalezy jq
usung¢ i uzy¢ nowego paliwa.

Punkty kontrolowane przed rozpoczeciem pracy

1. Sprawdz, czy nie doszto do poluzowania $rub, nakretek i elementéw montazowych. Dokre¢ poluzowane
Sruby.

2. Sprawdz, czy filir powietrza nie jest zanieczyszczony. Przed rozpoczeciem pracy usun z filiru powietrza
wszystkie zanieczyszczenia.

3. Upewnij sig, czy plastikowa ostona gtowicy lub tarczy jest prawidtowo przymocowana na swoim miejscu.

Upewnij sig, czy nie dochodzi do wyciekow ze zbiornika paliwa.

Upewnij sie, czy nie doszto do uszkodzenia tarczy lub gtowicy zytkowe;j.

S

8. URUCHAMIANIE PODKASZARKI

/\ OSTRZEZENIE!

e Przed uruchomieniem silnika upewnij sig, czy tarcza tngca,/gtowica zytkowa porusza sie swobodnie i czy
nie dotyka zadnego przedmiotu obcego.

o Narzedzie tngce nie powinno sig obracaé przy minimalnych obrotach silnika. W przeciwnym wypadku
nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym serwisem w celu dokonania kontroli i usunigcia problemu.

e Przed uruchomieniem silnika upewnij sig, czy dZzwignia gazu porusza sie swobodnie.



/A UWAGA: Trzymaj mocno podkaszarke obiema rekami. Stéj zawsze tak, aby Twoje ciato znajdowato sie

na lewo od rurki watu. Nigdy nie trzymaj rekojesci skrzyzowanymi rekami. Zasada ta dotyczy réwniez oséb

leworecznych.

/A UWAGA: Narazanie sig na wibracje moze spowodowad problemy zdrowotne u 0s6b cierpigeych
na choroby uktadu krgzenia lub uktadu nerwowego. W przypadku pojawienia sie takich objawdw jak
dretwienie, obnizenie wrazliwosci, obnizenie normailnej sity lub zmiany zabarwienia skéry, nalezy zwréci¢

sig 0 pomoc do lekarza.

Objawy te dotyczq zazwyczaj palcow, rgk lub nadgarstkéw.

Postepowanie podczas wigczania i zatrzymywania silnika

Uruchamianie zimnego silnika

1.
2.

6.

Ustaw wytgcznik w pozyciji ,START”. (por. rys. 8)
Wciskaj pompke wirysku paliwa (5 do 10 razy)
do momentu przedostania sig paliwa do gaznika.
(por.rys. 9)

Przetgcz dzwignie ssania w gére na pozycje
,OFF” (= odciety doptyw powietrza, tzn. wigczone
ssanie). (por. rys. 9)

Oprzyj podkaszarke o ziemie tak, aby byta stabilna
i ciggnij za rekojesé linki rozrusznika, dopdki nie
dojdzie do obrotéw silnika (silnik bedzie prébowat
sie uruchomic).

W tym momencie wcinij dZwignie ssania na dét
na pozycje ,ON” (= otwarty doptyw powietrza,
tzn. ssanie jest wytqgczone) i poprzez kilkakrotne
pociggniecie na linke rozrusznika uruchom silnik.

UWAGA! Zbyt dtugi czas obrotéw silnika
przy jednoczesnym umieszczeniu dzwigni
ssania w pozycji OFF spowoduje zalanie
silnika i problemy z jego uruchomieniem.

Przed rozpoczeciem pracy rozgrzewaj silnik
przez kilka minut do temperatury roboczej.

Uruchamianie rozgrzanego silnika

1
2.

Ustaw wytgcznik w pozycji ,START*.
Ciagnij za rekojes¢ linki rozrusznika, dopoki
nie dojdzie do uruchomienia silnika. NIE
UZYWAJ SSANIA!

Bezpiecznik
gazu

Wytgcznik

DZwignia
gazu

Rys. 8

DZwignia ssania

Pompka

wirysku paliwa

Rys. 9




A\ UWAGA! Jesli doszio do catkowitego zuzycia paliwa ze zbiornika, w celu dolania paliwa powtdrz kroki
opisane w cze$ci URUCHAMIANIE ZIMNEGO SILNIKA.

Regulacja obrotéw gtowicy zytkowej / stalowej tarczy tréjzebnej

e Aby podwyzszy¢ liczbe obrotéw, wcisnij najpierw dtoniq bezpiecznik gazu, a nastepnie weisnij kciukiem
dzwignie gazu (por. rys. 8).

e DZwignig gazu mozna zablokowaé za pomocq blokady gazu (rys. 1, punkt 6).
Aby obnizy¢ liczbe obrotéw, zwolnij dZwignie gazu.

Zatrzymanie silnika
®  Przetqcz wytqeznik na pozycje STOP.

/A OSTRZEZENIE!
Gazy spalinowe silnika zawierajg substancje chemiczne szkodliwe dla zdrowia. Nigdy nie wdychaj tych gazéw.
Zawsze uruchamiaj podkaszarke poza budynkiem.

9. KOSZENIE

/A OSTRZEZENIE!

Podczas pracy z wszelkimi modelami kosiarek lub podkaszarek zytkowych moze doj$¢ do odrzucenia
kamieni, matych przedmiotéw lub skoszonego materiatu. Przeczytaj doktadnie wszystkie przepisy dotyczqce
bezpieczenstwa.

Przestrzegaj wskazéwek podanych w niniejszej instrukcji obstugi.

/\ OSTRZEZENIE!

Korzystaj z ochrony gtowy, wzroku, twarzy i stuchu. Uzywaj odpowiedniego obuwia chronigcego nogi

i zapewniajgcego stabilno$é na sliskich powierzchniach. Nie no$ krawatéw, bizuterii lub luZnej odziezy, ktéra
mogtaby zostaé weiggnieta przez ruchome czesci narzedzi. Nie no$ obuwia z otwartymi czubkami. Nie pracuj
na boso lub z gotymi nogami. W pewnych sytuacjach nalezy korzystaé z catkowitej ochrony twarzy i gtowy.
Uwazaj, aby nie doszto do odrzutu i zaklinowania noza.

/A OSTRZEZENIE

Korzystaj zawsze z paska na ramie.

Ustaw pasek i uchwyt paska na narzedzia tak, aby podkaszarka byta zawieszona kilka centymetréw nad
powierzchnig ferenu. Gtowica podkaszarki i metalowa pokrywa muszq byé w kazdym kierunku wyréwnane.
Zawie$ podkaszarke po prawej stronie ciata.

A STREFA ZAGROZENIA

W STREFIE ZAGROZENIA O PROMIENIU 15 METROW NIE MOGA SIE ZNAJDOWAC ZADNE OSOBY Z WYJATKIEM
OBSLUGI. OBSEUHA MUSI KORZYSTAC Z ODPOWIEDNIEJ OCHRONY WZROKU, SLUCHU, TWARZY, STOP,

NOG | CIALA. OSOBY ZNAJDUJACE SIE W STREFIE ZAGROZENIA LUB STREFIE RYZYKA ZNAJDUJACEJ SIE ZA
STREFA ZAGROZENIA MUSZA KORZYSTAC Z OCHRONY WZROKU ZABEZPIECZAJACEJ JE PRZEZ ODRZUCANYMI
PRZEDMIOTAMI. RYZYKO MALEJE WRAZ ZE WZROSTEM ODLEGLOSCI OD STREFY ZAGROZENIA.



KOSZENIE ZA POMOCA GLOWICY Z ZYLKA NYLONOWA

Gtowica z zytkq obraca si¢ W KIERUNKU ZGODNYM Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA.

Przesuwanie zytki dokonuje sie potautomatycznie. Podczas koszenia wystarczy delikatnie stukngé gtowicq
w ziemie, dzieki czemu dojdzie do wciSniecia przycisku znajdujgcego sie na spodzie gtowicy i wysuniecia
zytki. Zytka zostanie nastepnie skrécona na maksymalnq dopuszczalng diugosé za pomocq noza
znajdujgcego sie w plastikowej ostonie.

Przycinanie trawy

e Podczas tej czynnosci delikatnie przysun podkaszarke do materiatu, ktéry cheesz kosié. Powoli pochy!
gtowice tak, aby skoszony materiat byt odrzucany w kierunku od Ciebie. Jesli kosié¢ az do przeszkéd takich
jak ptoty, Sciany i drzewa, zblizaj sig do nich pod takim kgtem, aby caty koszony materiat byt wyrzucany
w kierunku od Ciebie. Powoli poruszaj gtowicq z zytkg nylonowq z prawej strony do lewej, dopdki trawa
nie zostanie skoszona az do przeszkody, nie dopuszczajgc jednoczesnie do tego, aby zytka dotkneta
przeszkody.

e Podczas koszenia w poblizu drucianego ptotu lub ogrodzenia postepuj ostroznie tak, aby nie dotykaé
drutéw. Jesli przekroczysz minimalng odlegto$é od ptotu, Zytka po uderzeniu w drut zostanie skrécona.

e Podczas skoszenia chwastéw mozesz kosi¢ jednq fodyge po drugiej. Umiesé gtowice podkaszarki
2ytkowej przy spodniej cze$ci chwasta - nigdy przy gérnej czesci, poniewaz mogtoby doj$¢ do drgania
todygi i uchwycenia zytki. Nie dokonuj bezposredniego koszenia chwastéw, ale uzywaj raczej koAca zytki
i przecinaj todyge powoli.

Skalpowanie i podkaszanie krawedzi

e Obie ztych czynnosci nalezy wykonywaé za pomocg gtowicy z nylonowq zytkg pochylong pod duzym
kgtem. Skalpowanie to usuwanie gérnych czesci roslin, po kiérym pozostaje wytgcznie gota ziemia.
Podkaszanie krawedzi to koszenie trawy na krawedziach grzqadek, ktére siegajq na chodniki i drogi.
Podczas skalpowania i podkaszania krawedzi nalezy trzymaé narzedzia pod kgtem ostrym w pozycji,
w ktdrej zanieczyszczenia, skoszony materiat i kamienie nie bedq odrzucane w Twoim kierunku, jesli dojdzie
do ich odbicia od twardej powierzchni. Pomimo tego ze rysunki pokazuijq, jak dokonywaé skalpowania
i podkaszania krawedzi, kazdy uzytkownik musi znalezé sam takq pozycje, ktéra bedzie najbardziej
odpowiadaé proporcjom jego ciata i warunkom pracy.

/A OSTRZEZENIE

Jesli korzystasz z gtowicy z nylonowq zytkq, nalezy zatozyé na narzedzie odpowiedniq pokrywe ochronng. Jesli
zytka nylonowa jest wysunieta zbyt mocno, moze dojs¢ do jej drgania. Jesli korzystasz z gtowicy z nylonowq
2ytka, uzywaj zawsze plastikowej pokrywy ochronnej z nozem przycinajgcym.

/A OSTRZEZENIE

Podczas pracy wykonywanej nad gotg powierzchnig lub nad zwirem zachowaj szczegding ostroznosé,
poniewaz nylonowa zytka moze z duzq predkoscig odrzucaé drobne kamyki.

Pokrywa ochronna na tym urzqdzeniu nie moze zatrzymaé przedmiotéw, ktére odbijg sie od fwardych powierzchni.

/A OSTRZEZENIE
Nie dokonuj koszenia w migjscach, gdzie znajdujq sie druty lub siatka druciana. Nalezy korzystaé z Srodkéw
ochrony. Nie dokonuj koszenia w migjscach, w ktérych nie mozna zobaczyé, co zostanie skoszone.



KOSZENIE ZA POMOCA NOZA

Koszenie chwastow

e Jestto koszenie za pomocg ruchu wahadtowego noza dokonywane po tuku. W ten sposéb mozesz szybko
wyczysSci¢ powierzchnie pokryte trawq i chwastami. Z tego sposobu koszenia nie nalezy korzystaé podczas
koszenia duzych i odpornych chwastéw lub roslinnosci drzewiastej.

e Koszenia mozna dokonywaé w obu kierunkach lub tylko w jednym kierunku, co bedzie oznaczaé, ze
skoszony materiat bedzie odrzucany w kierunku od Ciebie. Podczas takiego koszenia bedzie pracowaé ta
cze$¢ noza, ktéra obraca sie w kierunku od Ciebie. Pochyl ndz lekko w dét w te samq strone. Jesli bedziesz
dokonywaé koszenia w obu kierunkach, przedostang sig na Ciebie niektére zanieczyszczenia.

A Uwaga: Nie uzywaj noza do zaroli w celu koszenia drzewek o Srednicy przekraczajgcej 12 mm.

/\ OSTRZEZENIE
NIE DOTYKAJ NOZEM PRZEDMIOTOW NASTEPUJACEGO TYPU:
METALOWE StUPKI, PRZEWODY ELEKTRYCZNE, GUMA, MUR, KAMIENIE, PLOTY.

/A OSTRZEZENIE

Nie dokonuj koszenia, jesli stalowa tarcza jest tepa, peknieta lub uszkodzona.

Przed rozpoczeciem koszenia sprawdz, ¢zy na powierzchni roboczej nie znajdujq sie zadne przeszkody, jak np.
kamienie, metalowe stupki lub zwiniete druty. Jesli nie mozesz usungé tych przeszkdd, oznacz je tak, aby nie
doszto do ich kontaktu z nozem. Kamienie lub przedmioty metalowe spowoduijqg stepienie lub uszkodzenie noza.
Druty mogq sie owing¢ wokét glowicy noza lub mogq zostaé odrzucone i spowodowaé obrazenia.



10. KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Konserwacja urzgdzenia
e  Przed kazdym uruchomieniem:
- Sprawdz, czy wszystkie Sruby i nakretki sq dokrecone.
- Sprawdz, czy paliwo nie wycieka ze zbiornika.
- Nanie$ smar na skrzynie zmiany biegéw.
® Po kazdych 20 godzinach pracy. (W tym celu zalecamy skontaktowanie sig z autoryzowanym serwisem.):
- Wyczys¢ filir powietrza.
- Wyczys¢ filtr paliwa.
e Po kazdych 50 godzinach pracy. (W tym celu zalecamy skontaktowanie sig z autoryzowanym serwisem.):
- Wyczy$¢ Swiece zaptonowq i ustaw odstep pomigdzy elektrodami na odlegto$é 0,6-0,7 mm.
- Usun osady z rury wydechowej i ftumika rury.
- Zdemontuj wat i nasmaruj go wysokiej jakosci smarem.
e SprawdzZ montaz po wykonaniu konserwacji i skonfroluj dokrecenie wszystkich Srub i nakretek.

Serwis

e Jesli po nabyciu produktu odkryjesz w nim jakgkolwiek wade, skontaktuj sig z wydziatem serwisu. Podczas
korzystania z produktu postepuj zgodnie z zaleceniami podanymi w dotgczonej instrukciji uzycia.

e Reklamacja nie dotyczy sytuacji, gdy uzytkownik dokonat przerébki produktu lub nie postepowat zgodnie
z zaleceniami podanymi w instrukcji obstugi.

Gwarancja nie dotyczy:

e Naturalnego zuzycia funkcjonalnych cze$ci maszyny wynikajgcego z jej eksploatacii.

e Prac serwisowych zwigzanych ze standardowq konserwacjq maszyny (np. czyszczenia, smarowania,
regulaciiitp.)

e Wad spowodowanych przez okolicznosci zewnetrzne (np. warunki klimatyczne, zapylenie, nieprawidtowy
spos6b uzycia itp.)
Uszkodzeri mechanicznych bedgcych nastepstwem upadku maszyny, zderzenia, uderzenia itp.
Szkdd powstatych na skutek niefachowej obstugi, przecigzenia, uzycia niewtasciwych czesci,
nieodpowiednich narzedzi itp. W przypadku reklamowanych wyrobéw, ktére podczas transportu nie byty
nalezycie zabezpieczone przeciw uszkodzeniom mechanicznym ryzyko powstania ewentualnej szkody
ponosi wytgcznie wiasciciel.

Przechowywanie

/A UWAGA! Jesli nie zamierzasz uzywaé maszyny przez diuzszy czas, przechowu;j jg zgodnie z zaleceniami
podanymi ponizej. Dzieki temu przedtuzysz zywotno$é urzgdzenia.

Wylej cato$é paliwa ze zbiornika paliwa i gaznika. Zamknij ssanie i pociggnij 3 do 5 razy za rozrusznik.
Odkreé Swiece zaptonowq i nalej do otworu niewielkg ilo$é oleju silnikowego. Delikatnie pociggnij
2 do 3 razy za rozrusznik.

® \Wytrzyj zewnetrzne powierzchnie czystq $cierkg. Przechowuj maszyne w czystym i suchym miejscu.



11. CO ZROBIC, JEZELI...

Silnik sie nie uruchamia.

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterki

1. Sprawdz paliwo.

W gazZniku lub w zbiorniku nie ma
paliwa.

Paliwo zawiera wode.

Dolej paliwo.

Nieprawidtowe proporcje mieszanki
paliwowej.

Opréznij zbiornik paliwa i gaznik.
Dolej nowe paliwo do zbiornika.

2. Wymien i sprawdz $wiece
zaptonowa.

Swieca jest wadliwa lub
zanieczyszczona.

Nieprawidtowy odstep pomiedzy
elekirodami.

Wymien $wiece zaptonowq.

Swieca zaptonowa jest wilgotna,
zabrudzona benzyng (zalany silnik).

Wysun i zamontuj z powrotem $wiece
zaptonowa.

3. Oddaj silnik do
wykwalifikowanego
serwisu lub sprzedawcy.

Zapchany filtr paliwa, usterka
gaznika, usterka zaptonu, zapchane
zawory itp.

Wymien lub napraw wadliwe czesci.

Silnik dziata w stopniu
niewystarczajgcym.

Przyczyna usterki

Poprawa

1. Sprawdz
filtr powietrzny.

Zanieczyszczony filtr powietrzny.

Wyczy$¢ go lub wymien wkiad filru
powietrza.

2. Sprawdz paliwo.

Paliwo zawiera wode.

Nieprawidtowe proporcje mieszanki
paliwowe;j.

Oprdznij zbiornik paliwa i gaznik.
Dolej nowe paliwo do zbiornika.

3. Sprawdz ustawienia
ssania i gazu.

Ssanie nie byto otwarte do korica.

Nieprawidtowo wyregulowana linka
gazu.

Wyreguluj ustawienia.

4. Oddaj silnik do
wykwalifikowanego
serwisu lub sprzedawcy.

Zapchany filtr paliwa, usterka
gaznika, usterka zaptonu, zapchane
zawory itp.

Wymien lub napraw wadliwe czesci.




Po uruchomieniu silnika
dochodzi natychmiast do
jego wylgczenia.

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterki

1. Sprawdz paliwo.

Brak paliwa.

Dolej paliwo.

Paliwo zawiera wode.

Nieprawidtowe proporcje mieszanki
paliwowej.

Oproznij zbiornik paliwa i gaznik.
Dolej nowe paliwo do zbiornika.

2. Wymier i sprawdz $wiece
zaptonowa.

Swieca jest wadliwa lub
zanieczyszczona.

Nieprawidtowy odstep pomiedzy
elektrodami.

Wymien $wiece zaptonowq.

3. Sprawdz
filtr powietrzny.

Zanieczyszczony filtr powietrzny.
Zapchany filtr powietrzny.

Wyczy$é go lub wymier wktad filtru
powietrza.

4. Oddaj silnik do
wykwalifikowanego
serwisu lub sprzedawcy.

Zapchany zawdr odpowietrzajgcy.

Zapchany filtr paliwa, usterka
gaznika, usterka zaptonu, zapchane
zawory itp.

Wymien lub napraw wadliwe czeSci.




12. LIKWIDACJA

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat z opakowania nalezy przekazaé na gminne wysypisko odpaddw.

Maszyna i jej wyposazenie sq wyprodukowane z réznych materiatéw, np. z metalu i plastiku.

Uszkodzone czesci nalezy oddaé do punktu selektywnej zbidrki. Szczegdtowych informacii
udziela odpowiedni urzqd.

I
C € Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymogi dyrektyw UE, kiére go dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwo$é dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez
uprzedzenia.

Instrukcja uzycia w jezyku oryginalnym.



14. DANE TECHNICZNE

1Y/ [ T L= T ST/GT2500G-023J

POJEMNOSE WAICA ..o 52 CC

Maksymalna moc SilNIKa ..........ceeeiiiiii e 25 KW

TYP SHNIKA . 2-suwowy chtodzony
powietrzem

Obroty jatowe SIlNIKA ..........cooueiiieeiie e 3000 obr./min

Zalecane maksymalne obroty jatowe 7000 obr./min

Srednica ZyHKi .....c.cocceeeeinnn. 2,4 mm
SWIECA ZAPIONOWA ......o.veveeeceeseeeecee e, L6 (LD)
Pojemnos¢ zbiornika PaliWa............oocvveeiiiieiiiineee e 900 ml
Proporcje mieszanki paliwowej

(olej do silnikow 2-suwowych/Natural 95) ........ccceeveiieiiieeeiieeeeeee e 1:25
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany LWA ..........cccccoiiiiieeeennnnns 114 dB(A)





